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Действующие лица:
Катерина, хозяйка дома

Блэк, мужчина из её прошлого

Никита, её племянник

Марина, дочь её подруги

Кира, одноклассница Марины

Сцена первая
Кабинет в доме Катерины, очень богато обставлен: большой дубовый стол, стеллажи с книгами на всю стену, кожаное кресло и диван, на полу – пушистый ковёр, на стене – картина, дорогие статуэтки расставлены по всей комнате. На столе – откупоренная бутылка вина и ваза с фруктами. На диване сидит Блэк с бокалом вина, Катерина – в кресле, отпивает вино из своего бокала.  Блэк встаёт, подходит к проигрывателю.

БЛЭК: Ты до сих пор его хранишь?

КАТЕРИНА: Это всё, что осталось от тебя.

БЛЭК: Да, помню, ты была очень удивлена, когда я принёс в общежитие эту штуковину (включает проигрыватель). 
КАТЕРИНА: Это была наша последняя встреча. 

БЛЭК: (указывает на проигрыватель, удивлённо) Он работает?

КАТЕРИНА: Работает. У меня даже сохранились пластинки (достает одну и протягивает Блэку).

БЛЭК: (смотрит на обложку конверта, читает) Фрэнк Синатра (ставит пластинку, звучит музыка).
КАТЕРИНА: Тогда это был наш последний танец под эту же песню. Помнишь?

БЛЭК: Конечно, помню.

Блэк приглашает Катерину на танец. Они медленно двигаются в такт музыке.

КАТЕРИНА: И все же, я не понимаю, почему ты уехал?

БЛЭК: Я тебе уже говорил, окончилась моя учёба, и я отправился по распределению.

КАТЕРИНА: Я бы поехала с тобой.

БЛЭК: Нет, ты должна была учиться дальше и стать знаменитой писательницей. Со мной  ничего бы не получилось. У тебя был талант, я сразу понял.

КАТЕРИНА: Неужели мои маленькие рассказы, которые я давала тебе почитать, что-то из себя представляли?

БЛЭК: Они были очень забавны, особенно мне запомнился рассказ «Ромашка», помнишь?

КАТЕРИНА: Это про одинокий цветок на клумбе?

БЛЭК: Он произвёл на меня сильное впечатление.

КАТЕРИНА: Думаю, все эти рассказики были не совершенны.

БЛЭК: Возможно, но и по ним можно было определить – талантлив человек или нет. А я не написал ни одной книги за всю свою жизнь. 

КАТЕРИНА: Но почему? Твои идеи казались просто фантастическими. Если бы ты…

БЛЭК: Никаких «если бы», Кэт. 

КАТЕРИНА: И все же, я не понимаю…

БЛЭК: Каждому своё, детка. Я никогда не стремился быть писателем. Для этого мне не хватало усидчивости и упорства. Другое дело – статьи, репортажи…

Какое-то время они танцуют молча.

КАТЕРИНА: Я никогда не спрашивала тебя о том, как ты жил все эти годы. Мне было достаточно твоего присутствия, но я бы хотела знать.

БЛЭК: Я жил, как все, Кэт. Ничего особенного.

КАТЕРИНА: И всё же.

БЛЭК: Работал в районной газете, правда, дослужился до главного редактора. Женился, родилась дочь. Через несколько лет развёлся.

КАТЕРИНА: Понятно…

Они перестают танцевать.

БЛЭК: Давай, теперь к делу, если ты не передумала.

КАТЕРИНА: Конечно, не передумала.

БЛЭК: Какая тема?

КАТЕРИНА: Темы нет.

БЛЭК: (удивленно) Значит, они подписали с тобой контракт, не получив от тебя даже темы? Вот что значит, иметь бешеную популярность.

КАТЕРИНА: Ты мне завидуешь?

БЛЭК: Нет, не завидую… Восхищаюсь… Впрочем, чему я удивляюсь. Ты же каждые два-три года выдавала шедевр.

КАТЕРИНА: Значит, ты следил за выходом моих книг?

БЛЭК: Ну, работа обязывала.

КАТЕРИНА: И только?

БЛЭК: Конечно, нет… И ты это прекрасно знаешь… Есть какие-то мысли?

КАТЕРИНА: Пока нет…

БЛЭК: Нет? В таком случае, может не стоит себя так напрягать?

КАТЕРИНА: Ты не понимаешь, я уже подписала контракт и получила аванс, а в голове ни одной мысли. Если не напишу эту книгу, мне конец.

БЛЭК: В каком смысле?

КАТЕРИНА: (с недоумением смотрит на него) Ты же знаешь, что я… Я…

БЛЭК: … известная писательница с мировым именем, твои книги переводятся на многие языки.

КАТЕРИНА: Ну да, и читатели ждут…

БЛЭК: … новый бестселлер, а ты не можешь их разочаровать. Ты можешь это оставить для интервью в каком-нибудь светском журнале, но со мной, малышка, прошу, будь откровенна.

КАТЕРИНА: (смутившись) Не называй меня так.

БЛЭК: Почему?

КАТЕРИНА: Потому… (подходит к столу, наливает в бокал вина) Потому что я уже не та, что была тридцать лет назад… Я состарившаяся женщина, у которой…

БЛЭК: Перестань… (подходит к ней) Ты всегда была для меня маленькой талантливой девочкой, такой и осталась, поверь мне.

КАТЕРИНА: Но, Блэк…

БЛЭК: Не спорь. Хотя, знаю, спорить – это у тебя в крови.

КАТЕРИНА: (с надеждой) Ты мне поможешь?

Блэк подливает себе вина и возвращается на диван.

БЛЭК: Послушай, дорогая, может, хватит себя загонять в угол? Пора остановиться?

КАТЕРИНА: Остановиться?

БЛЭК: Да, остановиться.

КАТЕРИНА: И что я тогда буду делать?

БЛЭК: Как что? Наслаждаться жизнью. Разве этого мало? И наконец-то, избавишься от меня.

КАТЕРИНА: (садится рядом с ним) Нет… Я не хочу избавляться от тебя и не хочу ничего менять. 

БЛЭК: Понимаю, ты уже привыкла к известности и славе… Встречи с читателями, модные тусовки…

КАТЕРИНА: (встаёт) Дело не в этом.

БЛЭК: А в чём?

КАТЕРИНА: Ты же знаешь, у меня нет ни семьи, ни детей. Только мои книги.

БЛЭК: У тебя есть племянник.

КАТЕРИНА: Да, я его очень люблю, но у него своя жизнь. Кстати, Никита должен завтра приехать.

БЛЭК: Он, кажется, в театральном учится?

КАТЕРИНА: Перешел на последний курс.

БЛЭК: Вот видишь, ты будешь не одна, и тебе будет чем, вернее, кем заниматься.

КАТЕРИНА: Но ведь, это временно. Он пробудет здесь только месяц, и не думаю, что ему так уж захочется сидеть со мной. Он приезжает покупаться в море, погулять… Ведь, он молодой парень и это нормально.

БЛЭК: Но…

КАТЕРИНА: Нет, я не обижаюсь… 

БЛЭК: Но чувствуешь себя одиноко? Можешь, не отвечать. Хорошо, я помогу тебе, как всегда. Разве я могу отказать своей малышке? (Начинает расхаживать по комнате, что-то обдумывая) А как давно ты переехала в этот дом?

КАТЕРИНА: Ну… Уже десять лет… Нет, в августе будет одиннадцать…

БЛЭК: (снова начинает ходить по комнате, затем резко останавливается) Дом у моря.

КАТЕРИНА: Что, дом у моря?

БЛЭК: А почему бы тебе не рассказать о своём доме? 

КАТЕРИНА: О своём? А что в моём доме такого необычного?

БЛЭК: Необычное можно найти в любом месте, но нам всегда интересна история людей и те события, которые с ними происходят, не так ли?

КАТЕРИНА: Разумеется…

БЛЭК: (продолжает расхаживать по комнате) Пиши…

КАТЕРИНА: (садится за стол, открывает ноутбук) Уже придумал?

БЛЭК: Даю тебе затравку… Одна известная писательница, которой всё сложнее написать следующую книгу, потому что её предыдущие романы имели бешеную популярность…

КАТЕРИНА: Я что, буду писать о себе?

БЛЭК: Не отвлекайся… Решила провести эксперимент в своём собственном доме.

КАТЕРИНА: Какой эксперимент?

БЛЭК: До этого мы тоже дойдём. 

КАТЕРИНА: Надеюсь, мне не придётся жить на улице, как ты мне уже советовал, чтоб узнать лучше психологию тех людей, от которых отвернулось общество?

БЛЭК: А разве получилась плохая книга?

КАТЕРИНА: Нет, книга получилась замечательная и по ней даже сняли фильм.

БЛЭК: На этот раз будешь иметь дело с другими людьми… Не бойся, в пустыню к бедуинам я тебя тоже больше не отправлю.

КАТЕРИНА: И на этом спасибо.

БЛЭК: Так вот, эксперимент будет заключаться в следующем: пригласишь незамужних женщин или девушек… Две, три, этого будет достаточно. И объявишь им, что хочешь оставить свой дом одной из них при условии, что в течении… Твой племянник приезжает на месяц?

КАТЕРИНА: Никита? Да.

БЛЭК: В течение месяца они должны найти себе жениха. Кто это сделает раньше, та и получит дом. А твой Никита подыграет, заодно и попрактикуется в актёрском мастерстве.

КАТЕРИНА: Подожди… Ты это серьёзно?

БЛЭК: Конечно.

КАТЕРИНА: Я всё это должна проделать по-настоящему?

БЛЭК: Безусловно. Какое правило номер один для писателя?

КАТЕРИНА: Да знаю я…

БЛЭК: Писать о том, что сам пережил или о чём достаточно осведомлён. 

КАТЕРИНА: Но Блэк, почему я должна оставить дом незнакомым или даже знакомым людям, если у меня есть племянник, и потом, я умирать ещё не собираюсь.

БЛЭК: Причину придумай сама. Я думаю, для тебя это будет не сложно. Даю тебе концепцию.

КАТЕРИНА: Понимаю… Но это как-то…

БЛЭК: Что тебя смущает?

КАТЕРИНА: Ведь, им потом придётся рассказать правду. На самом деле дом я никому не отдаю.

БЛЭК: Ну и что? Для тебя важно наблюдать за людьми: как и что они будут делать.

КАТЕРИНА: Это, конечно, заманчиво, но я не знаю, как к этому отнесётся Никита.

БЛЭК: Если твой племянник такой же упрямый, как и ты, тебе придётся проявить всё своё красноречие. А ты это умеешь, я знаю…

КАТЕРИНА: И потом, где я найду этих девушек? Всех, кого я знаю… Нет, никто не подходит.

БЛЭК: Об этом можешь не беспокоиться. Птички скоро прилетят.

КАТЕРИНА: Какие птички? Я тебя не понимаю…

БЛЭК: Поймёшь со временем (наполняет бокалы, один протягивает Катерине).

За твою будущую книгу, Кэт.

Они выпивают, затем Блэк исчезает.

КАТЕРИНА: Блэк… Ты где? Не уходи… Прошу тебя… Мне без тебя плохо… Мне так без тебя плохо… (подходит к столу и, обнаружив, что бутылка пуста, обессиленно опускается в кресло, засыпает).
Сцена вторая

Тот же кабинет. Входит Никита, оценивает обстановку: на столе рядом с ноутбуком – пустая бутылка от вина, один бокал, тётя в шикарном домашнем халате спит в кресле.

НИКИТА: Ничего себе… (трогает Катерину за плечо). Тётя… Тётя Катя… Просыпайся… Уже утро…

Катерина просыпается, непонимающе смотрит на племянника, пытается подняться и тут же хватается за голову.

КАТЕРИНА: Ой… Никита? Ты?

НИКИТА: (посмеиваясь) Я… Что, не ждала?

КАТЕРИНА: (встаёт, по-прежнему держась за голову) Ждала, конечно… Я тут заснула… Вчера допоздна работала…

НИКИТА: (кивает на пустую бутылку) Вижу, вижу…

КАТЕРИНА: (оправдываясь) У меня был гость…

НИКИТА: (иронично) Надо полагать, любитель французских вин? Один выдул целую бутылку, а у тебя, на этой почве разболелась голова?

КАТЕРИНА: Почему один?

НИКИТА: (указывает на бокал) Судя по тому, что здесь только один бокал.

КАТЕРИНА: (переводит тему разговора)  Никита… Дай, я тебя обниму… С приездом… Как добрался?

НИКИТА: Как всегда – купе на четверых. В этот раз интересных персонажей не наблюдалось. Все какие-то зажатые, всю дорогу сопели, каждый в свою дырочку (берёт из вазы персик, усаживается на диван) Может, ты и права, что летаешь самолётами. Но мы, как говорится, бедные студенты…

КАТЕРИНА: Я же послала тебе деньги.

НИКИТА: Тугрики получил, отправленные твоей щедрой рукой.

КАТЕРИНА: Тебе хватает на жизнь?

НИКИТА: Хватает, хватает, не переживай (подходит к столу, берёт веточку винограда и снова усаживается на диван).
КАТЕРИНА: Ты голодный? Пойдём на кухню, я тебя покормлю. Вчера наготовила всего…

НИКИТА: Нет, нет… Я не голодный… Просто, очень вкусно… (иронично) Ты отдыхай после вчерашнего гостя.

КАТЕРИНА: (снова переводит тему разговора, усаживаясь в кресло) Как твоя учёба?

НИКИТА: Всё нормально, тётя. Экзамены сдал и теперь я вольная птичка до сентября, разумеется.

КАТЕРИНА: Последний курс очень важный. Не запускай учёбу.

НИКИТА: Ага… Важный… А так же, важный был первый курс, чтоб удержаться, второй – чтоб не отчислили за профнепригодность, третий – было бы жалко потраченного времени. Все твои наставления, как видишь, помню.

КАТЕРИНА: Но ведь, я беспокоюсь. Кто ещё о тебе позаботиться, если не я? 

НИКИТА: Да, тётя, ты у меня и мама, и папа в одном лице.

КАТЕРИНА: Я знаю, мой дорогой, что ты скучаешь по маме… Я тоже… 

НИКИТА: Ладно, тётя… Прошло уже много лет.

КАТЕРИНА: Но это не справедливо. Я была старше твоей мамы на восемь лет…

НИКИТА: Болезнь не спрашивает о возрасте.

КАТЕРИНА: Ты прав… (переводит тему разговора). Ну, а у тебя девушка есть?

НИКИТА: (поперхнувшись, откашливается) Тётя, нельзя так пугать во время принятия витаминов.

КАТЕРИНА: Да ты, вроде, не пугливый был или кто-то сбил твои настройки?

НИКИТА: Не переживай за мои настройки, с ними всё в порядке. 

КАТЕРИНА: Ну, а с кем ты ходишь на все ваши там… Вечеринки?

НИКИТА: Какие вечеринки? Тётя, не путай свою богемную жизнь с нашей, студенческой.

КАТЕРИНА: Хочешь сказать, что у вас нет вечеринок?

НИКИТА: Бывают, конечно…

КАТЕРИНА: Там и девушки есть, наверняка.

НИКИТА: С каких пор тебя стала интересовать тема девушек в моей жизни? Или ты ищешь материал для своей новой книги? Кстати, что пишешь? 
Никита подходит к столу, заглядывает в ноутбук, но Катерина, вскочив с кресла, поспешно его закрывает.

Это секрет?

КАТЕРИНА: Нет… Есть некоторые мысли… Лучше я тебе так расскажу…

Звонок. Катерина берёт со стола мобильный телефон. Никита встаёт.

НИКИТА: Я пойду, кофе принесу…

КАТЕРИНА: ( Никите)  В автомате возьми… Только, аккуратно, не сломай. Там кнопочка есть…

НИКИТА: Не переживай, разберусь…

Никита выходит. Катерина разговаривает по телефону.

КАТЕРИНА: Алло… Ах, Светочка… Привет, дорогая… Всё хорошо. А ты как?  Приедешь?.. Что? Но ты ведь обещала… Мы с тобой не виделись уже два… Нет, три года… А… Понятно… Марина? Конечно, пусть приезжает… А что за подружка… Нет, никаких проблем, пусть приезжает с подругой… Может, ты хоть на пару денёчков вырвешься? У нас погода – чудесная, море тёплое… Ну, хорошо, я поняла… Поняла, говорю… В сентябре тоже будет тепло… Но смотри, чтоб обязательно приехала… Тебе – тоже… Погоди. А девочки когда будут?.. Замечательно… Ну всё, целую. Пока.

Катерина отключает телефон. Заходит Никита с подносом в руках, на котором две чашки кофе и корзинка с печеньем.

КАТЕРИНА: (сама себе) Надо же…

НИКИТА: Что ты говоришь?

КАТЕРИНА: Марина приезжает через два дня.

НИКИТА: (ставит поднос на стол) Какая Марина?

КАТЕРИНА: Дочка Светы. Ты же помнишь тётю Свету?

НИКИТА: (берёт печенье) Со старой квартиры?

КАТЕРИНА: Ну да… Никита, давай пойдём,  нормально покушаешь…

НИКИТА: Я там у тебя вкусное печенье нашёл…

КАТЕРИНА: Перебьёшь аппетит.

НИКИТА: Не перебью, не переживай. Я вот кофе выпью, потом на море, а когда вернусь,  можешь кормить меня, чем хочешь. Лады? Ты тоже кофе пей. Между прочим, голова перестанет болеть.

Они молча пьют кофе.

А ты когда кофе-машину купила?

КАТЕРИНА: Зимой,  из Германии привезли. 

НИКИТА: Круто. Ты вообще, у меня крутая.

КАТЕРИНА: Я всего, дорогой мой племянник, добилась своим трудом, и хочу, чтоб ты…

НИКИТА: … добился всего своим трудом, знаю, но сейчас, тётя, времена другие.

КАТЕРИНА: При чём здесь времена?

НИКИТА: А при том, чтоб тебя заметили, надо попасть в какой-нибудь сериальчик.

КАТЕРИНА: В какой ещё сериальчик?

НИКИТА: А в такой, который миллионы людей смотрят. Покрутился на экране эдак, серий пятьдесят и всё, ты уже знаменитость.

КАТЕРИНА: Я думала, ты о театре мечтаешь.

НИКИТА: Театр – дело другое. Там не раскрутишься. Сниматься надо. У тебя же есть выход на кино?

КАТЕРИНА: (вспоминая) Ну, есть, наверное… 

НИКИТА: Вот… 

КАТЕРИНА: Что вот?

НИКИТА: Тётя, о чём я говорю?

КАТЕРИНА: О чём?

НИКИТА: Понятно. Ты меня совсем не слушаешь. 

КАТЕРИНА: Да слушаю я тебя, слушаю. Хорошо, если ты просишь, я посмотрю, кому можно позвонить.

НИКИТА: Я знал, что ты мне поможешь (ставит чашку на стол). Ладно, я сбегаю на море…

КАТЕРИНА: Я тебя хотела тоже кое о чём попросить.

НИКИТА: Проси, что хочешь. На обратном пути в магазин заскочить?

КАТЕРИНА: Нет… Это касается моей следующей книги… Ладно, ты пока иди, за обедом поговорим.

НИКИТА: Как скажешь (выходит).

Катерина ставит посуду на поднос и тоже выходит.

Сцена третья

Гостиная, достаточно большая и хорошо со вкусом обставленная. Видна лестница на второй этаж. За столом сидят Катерина и Никита. Они обедают.
НИКИТА: Но, тётя…

КАТЕРИНА: Ничего не говори. Подумай.

НИКИТА: О чем здесь думать? Нет, это совершенно невозможно.

КАТЕРИНА: Послушай, Никита, ты ведь – актер. Для тебя ничего не стоит сыграть эту роль.

НИКИТА: Легко сказать.

КАТЕРИНА: Может быть, ты себя таковым не считаешь?

НИКИТА: Но тётя…

КАТЕРИНА: Что, тётя? Я никогда не обращалась к тебе за помощью, но сейчас я в безвыходном положении, понимаешь? И помочь мне можешь только ты.

НИКИТА: Неужели нет других вариантов?

КАТЕРИНА: Представь себе, нет.

НИКИТА: Ты же такая классная писательница, у тебя уже столько книг вышло, разве, ты не можешь придумать новый сюжет?

КАТЕИНА: Дело не в сюжете.

НИКИТА: А в чем тогда?

КАТЕРИНА: Я не знаю, как поведут себя люди в этой ситуации. Поэтому и хочу проверить. Пойми, у меня уже подписан договор на новую книгу, а я все топчусь на месте. Работа не продвигается. А так, мы смоделируем ситуацию и проверим её на конкретных людях. 

НИКИТА: Но ведь это ужасно.

КАТЕРИНА: Что тут ужасного? Можно подумать, что мы собираемся кого-то убивать или грабить.

НИКИТА: А что будет, когда они узнают правду?

КАТЕРИНА: Ничего не будет. Вместе посмеемся, вот, и всё. Я знаю этих девочек…

НИКИТА: Если ты их знаешь, то можешь предположить, что они будут делать.

КАТЕРИНА: Я знаю только Марину. 

НИКИТА: Это – та, что всё время возле зеркала крутилась?

КАТЕРИНА: Марина уже школу окончила. Кажется, в какой-то институт поступила… 

НИКИТА: Ну, ты даёшь, тётя… В твоем возрасте подобные розыгрыши…

КАТЕРИНА: При чём здесь мой возраст? Слава богу, я ещё не старуха.

НИКИТА: Я не сказал, что ты старуха.

КАТЕРИНА: Но подумал.

НИКИТА: Тётя, не надо перекручивать мои слова.

КАТЕРИНА: Ты же мне, как сын, неужели я бы втягивала тебя во что-то плохое? Скажи? Когда твоей мамы не стало… Я забрала тебя к себе. Ничего не жалела. Самое лучшее Никите. Ты и образование хорошее получил. Захотел поступать в театральный, разве я была против? Наняла тебе лучших педагогов. 

НИКИТА: Ты теперь будешь попрекать меня этим всю жизнь?

КАТЕРИНА: Да ты что? Я тебя не попрекаю, просто, нуждаюсь в твоей помощи, вот и всё. Поживешь пока у Галины Сергеевны, это через три дома…

НИКИТА: Я что, даже здесь быть не смогу?

КАТЕРИНА: А как ты здесь будешь? Они же тебя сразу увидят.

НИКИТА: Если бы знал, не приезжал. Лучше бы лето в общежитии провёл.

КАТЕРИНА: Если бы знала, что мой племянник такой зануда…

НИКИТА: Тётя, не начинай… Просто, у меня другой характер.

КАТЕРИНА: Да, ты совершенно не авантюрист… В хорошем смысле слова.

НИКИТА: Авантюрист не может быть в хорошем смысле слова.

КАТЕРИНА: Зато, за словом в карман не полезешь. Чтобы я ни сказала, у тебя на всё находится отговорка.

НИКИТА: Я могу вообще, молчать, если хочешь (встаёт из-за стола, подходит к окну).
КАТЕРИНА: Когда я говорила об авантюризме, я имела в виду…

НИКИТА: Я уже понял.

КАТЕРИНА: Не перебивай старших. В каждом успешном человеке есть этот дух. Иногда рискуешь, иногда блефуешь… Без этого не продвинешься, понимаешь? Тем более, в нашем деле – вообще никакого риска.

НИКИТА: О, это дело уже стало нашим?

КАТЕРИНА: Не зли меня. Если боишься, чувствуешь себя неуверенным… Закроем эту тему и всё.

 Катерина начинает собирать посуду со стола. Никита смотрит в окно.

НИКИТА: Какой там у тебя план?

Катерина не реагирует. Никита оборачивается.

Тётя, ты меня слышишь? 

КАТЕРИНА: Слышу, не надо кричать. План очень простой. Когда девочки приедут, я поведу их на пляж, и ты их увидишь. Но смотри, к нам не подходи.

НИКИТА: Естественно. Мы же не знакомы…

КАТЕРИНА: Не иронизируй, а слушай внимательно. Потом ты познакомишься с одной из них.

НИКИТА: С какой именно?

КАТЕРИНА: С какой захочешь. Ну, и будешь проявлять к ней внимание, ухаживать за ней…

НИКИТА: Интим предлагать?

КАТЕРИНА: Никита, если я рассержусь, тебе будет очень трудно со мной ладить. Ты знаешь мой характер.

НИКИТА: Ну, тётя, что ты сразу злишься. Даже пошутить нельзя?

КАТЕРИНА: Девочки приедут через два дня.

НИКИТА: Так быстро?

КАТЕРИНА: Никита, я тебе об этом уже целый час говорю…

НИКИТА: Первый раз слышу.

КАТЕРИНА: Ещё бы… Ты же меня вообще не слушаешь. 

НИКИТА: Слушаю, тётя, слушаю.

КАТЕРИНА: Надо подумать о твоем образе.

НИКИТА: А что с моим образом не так?

КАТЕРИНА: Ты что хочешь вот так предстать перед ними, как есть?

НИКИТА: А как ещё?

КАТЕРИНА: Марина может тебя узнать.

НИКИТА: Это вряд ли. Мы столько лет не виделись. Я бы её точно не узнал.

КАТЕРИНА: Ну, даже если не узнает, все равно, так не пойдёт. Когда они тебя увидят, то сразу влюбятся, и никакой дом им не будет нужен. Ты же у меня красавчик. А мне нужно проверить, согласны ли они выйти замуж за… Скажем так, за непривлекательного, неинтеллигентного и не очень умного мужчину ради дома.

НИКИТА: Не слишком ли много «не»?

КАТЕРИНА: Не слишком… Итак, когда познакомишься с ними по-отдельности…

НИКИТА: Минуточку… Ты же говорила, что я должен познакомиться с одной из них.

КАТЕРИНА: Сначала с одной, потом, с другой. Что тут непонятного?

НИКИТА: Ты хочешь из меня Дон-Жуана сделать?

КАТЕРИНА: Как же трудно иногда с тобой разговаривать. Когда я скажу, что хочу оставить дом одной из них, но при условии найти жениха, они будут искать кого-то, я уверенна, но нам посторонние не нужны. Всё сделаем своими силами. Это понятно?

НИКИТА: Так точно.

КАТЕРИНА: Но ты должен выглядеть не так молодо и привлекательно.

НИКИТА: Может, шрам на лице нарисуем? И повязку на глаз… О, я придумал, могу изобразить горбуна. В такого точно никто не влюбится.

КАТЕРИНА: Хватит паясничать. Будешь моряком, слегка потрепанным… Не слишком старым, но и не молодым. 

НИКИТА: Но у меня нет такого костюма.

КАТЕРИНА: Я уже заказала: костюм, парик и даже грим завтра привезут.

НИКИТА: Да, я вижу, ты серьезна в своих намерениях. В тебе умер режиссер.

КАТЕРИНА: Почему, умер?

НИКИТА: Ну, так говорят. 

КАТЕРИНА: Лучше не говорить, а дело делать.

НИКИТА: Один вопрос. У этой твоей соседки я буду жить, в каком образе?

КАТЕРИНА: Конечно, в образе моряка. Никто ничего не должен знать.

НИКИТА: И как долго это продлится?

КАТЕРИНА: Не знаю, Никита… Я что каждый день ставлю такие эксперименты?

НИКИТА: Понятно… Похоже, мой отдых накрылся…

КАТЕРИНА: Но почему накрылся? Разве тебе самому не интересно попробовать свои силы? Ты же собрался сниматься в сериале.

НИКИТА: Мне ещё никто никаких предложений не делал. Я имею в виду кино.

КАТЕРИНА: Да будет тебе кино, будет…

Катерина забирает поднос с посудой и выходит. Никита смотрит в окно.

Сцена четвёртая

Та же гостиная в доме Катерины. В углу стоят сумки вновь прибывших. В комнате сидят Марина и Кира

МАРИНА: Как же здесь всё-таки, классно: море, солнце и такой дом. 

КИРА: Не завидуй.

МАРИНА: Я не завидую, а констатирую факт. Впрочем, ты права, немного завидую.  И почему одним – все, а другим ничего?

КИРА: Насколько я поняла, она известная писательница. Правда, я ничего не читала из её книг, к своему стыду. 

МАРИНА: Не переживай, я тоже не читала, хотя с моей мамой тётя Катя дружит много лет и у нас полно её книг.

КИРА: А если она спросит?

МАРИНА: О чём?

КИРА: Ну, нравятся ли нам её романы? Она ведь, романы пишет?

МАРИНА: Кирка, ты что сумасшедшая? С какого фонаря упала? Чего это она будет у нас спрашивать?

КИРА: Да хотя бы потому, что мы приехали в гости и ей, конечно же, интересно мнение читателей.

МАРИНА: Вот, пусть у читателей и спрашивает. А мы здесь при чём?

КИРА: Ну, ты даешь, Марина. 

Кира встает с кресла и начинает осматривать комнату.

Хоть бы, какую-то её книжку найти.

МАРИНА: Не парься… Мы сюда приехали не пресс-конференцию давать, а отдыхать. Так что, расслабься.

КИРА: Интересно, у неё есть кабинет?

МАРИНА: Конечно, есть. В этом доме не только кабинет, там, наверху – ещё три комнаты. Одна выходит на море.

КИРА: (продолжает осматривать комнату) Ничего нет. Скорее всего, книги в кабинете. А ты давно здесь была?

МАРИНА: С мамой приезжали несколько лет назад. Но тогда я ещё не понимала, что такое иметь дом на берегу моря.

КИРА: А сейчас понимаешь?

МАРИНА: А сейчас просто умираю, так хочу…

КИРА: Зарабатывай, тоже себе купишь.

МАРИНА: Ты что, издеваешься? Где это можно такие деньги заработать, да ещё и студентке? Я лучше визуализацией займусь.

КИРА: Чем?

МАРИНА: Буду представлять, что уже имею такой дом во всех подробностях: какие комнаты, мебель, что где стоит… Хочешь, вместе попробуем.

КИРА: Я такой чепухой не занимаюсь.

МАРИНА: Напрасно. Это вовсе не чепуха. Я, например, представляла себе, как буду в море купаться, на песочке лежать, и вот, пожалуйста, я здесь.

КИРА: Это разные вещи.

МАРИНА: Ничего не разные. Я думала, в этом году снова не поеду. У нас никогда денег нет. И вдруг, позвонила тётя Катя, нас в гости пригласила. Прикинь, за жильё платить не надо, за питание – тоже… 

КИРА: У меня тоже денег не много, но, думаю, мы должны что-то покупать.

МАРИНА: Не парься… Тётя Катя – богатая женщина. Ей нас покормить, всё равно, что кошку… А ты вообще-то, везучая.

КИРА: Почему?

МАРИНА: Мою маму с работы не отпустили, а подружки не смогли. Самой ехать не хотелось. А тут мы с тобой встретились… Ведь, после школы ни разу не виделись…

КИРА: Ну, это случайность…

МАРИНА: Ничего не бывает случайного. Значит, ты оказалась в нужное время в нужном месте. И это всё, благодаря моей визуализации, между прочим. Если правильно ею заниматься, она даст тебе то, что хочешь.

КИРА: Я – реалист, и понимаю, что от одного моего желания ничего не изменится.

МАРИНА: От одного желания не изменится, но если ты будешь визуализировать…

КИРА: Это всё – шарлатанство.

МАРИНА: Да? Я тебе расскажу один случай из моей жизни. Зимой мне нужны были ботинки, в старых – ноги мерзли. Я объездила весь город, но цены, сама понимаешь. А тут прямо возле нашего дома открыли стоковый магазин. Я туда, хотя уже всякую надежду потеряла, а там стоят мои красавцы, да еще почти даром. На одном ботинке маленький дефект, но его совсем не видно. 

КИРА: И где же этот чудесный магазин? 

МАРИНА: Его через месяц закрыли.

КИРА: Почему?

МАРИНА: Не знаю, может, не выгодно, может, еще что-то. Но это неважно, главное, я себе нашла то, что искала.

КИРА: Ты хочешь сказать, что магазин открыли специально для тебя?

МАРИНА: Я хочу сказать, что когда занимаешься визуализацией, получаешь всё, что угодно.

КИРА: (иронично) Всё, что угодно?

МАРИНА: Конечно, только нужно по-настоящему захотеть.

КИРА: И даже, такой дом?

МАРИНА: Если хочешь, я тебя научу. 

КИРА: Нет, спасибо.

МАРИНА: У меня уже столько раз срабатывало, правда, всё по мелочёвке, а сейчас должна быть крупная удача. Я это чувствую. 

Марина садится в кресло, закрывает глаза, начинает медленно говорить.

Я вижу, как этот дом становится моим… Хочу, чтоб он стал моим… Я уже вижу, что он мой … Я ощущаю неописуемую радость и счастье…

КИРА: А разве можно на этот дом? Здесь, всё-таки, есть хозяйка…

МАРИНА: (открывает глаза) Ну и что? Сегодня есть, а завтра – нет.

КИРА: Как это – нет? Куда же, по-твоему, Катерина Владимировна денется?

МАРИНА: Откуда мне знать? В жизни всякое бывает. От несчастного случая до неизлечимой болезни.

КИРА: Марина, ты что?..

МАРИНА: Да, шучу я, шучу. Ладно, не мешай…

Марина снова закрывает глаза, но потом открывает их, встаёт, осматривая комнату.

КИРА: Уже всё? Так быстро?

МАРИНА: Да нет… Что-то мне мешает, но что, не пойму.

КИРА: (иронично) Может, мебель?

МАРИНА: Мебель сойдет… О, поняла… Надо кое-что переставить (начинает двигать кресла) Помоги… Такие тяжёлые…

КИРА: Ты что делаешь? А если Катерина Владимировна зайдёт? Что мы скажем?

МАРИНА: Так и скажем: - извините, дорогая хозяйка, но ваш дом нам тоже очень нравится, только вот, мебель стоит неправильно… Ну, ты будешь помогать или хочешь, чтоб я надорвалась?

Кира нерешительно помогает подруге передвигать мебель.

КИРА: Марина, может, мы не будем двигать их? Пусть лучше так будет…

МАРИНА: Так, мне не нравится. А если мне не нравится, как я могу представить, что это моё? 

КИРА: Ну, не знаю… А вдруг она рассердится и выставит нас? Куда пойдём? 

МАРИНА: Не переживай, что-нибудь придумаем.

КИРА: Ну, ты и авантюристка. А почему не навизуализируешь денег? Если ты так в это веришь? 

МАРИНА: В том то и дело, что на деньги это не действует. 

КИРА: А какая разница?

МАРИНА: Большая. Представь, ты пришла в магазин и хочешь купить что-то.

КИРА: Что?

МАРИНА: Не важно, какую-то вещь, например, платье. Ты выбираешь, примеряешь и покупаешь. Но ты же не придёшь в магазин покупать деньги. Это абсурд, правильно?

КИРА: По-моему, твоя затея – абсурд.

МАРИНА: Ничего не абсурд, вот увидишь… (осматривает комнату после перестановки) Теперь совсем другое дело… Так мне нравится больше 
Марина садится в кресло, закрывает глаза. Кира наблюдает за ней. Марина начинает водить руками, гримасничать и улыбаться. Через какое-то время, открывает глаза, довольная собой.
КИРА: И это всё?

МАРИНА: Да… А теперь давай всё вернем на место, пока нас не застукали.

Девушки начинают передвигать мебель. Входит Катерина с подносом, на котором – чашки, кофейник и блюдо с булочками.

КАТЕРИНА: Девочки, пора подкрепиться. А ну, налетай.

Марина и Кира ещё не успели всё вернуть на места.

Что вы делаете?

МАРИНА: А мы тут… Понимаете… Это… Кира серёжку потеряла… Она куда-то закатилась… Мы не можем найти…

КАТЕРИНА: Вы уверены, что здесь потеряла? 

МАРИНА: Да, уверены… Когда пришли серёжки еще были… Это подарок Кириной мамы…

КАТЕРИНА: Как выглядит серёжка?

Кира хватается за уши.

КИРА: Вообще-то…

МАРИНА: Она обе потеряла.

КАТЕРИНА: Обе? Разве такое может быть?

МАРИНА: Да… Она уже не первый раз теряет… Там застёжки слабые, вот и выскакивают из ушей… Да, Кира?

КИРА: Да.

МАРИНА: Ну ладно, мы сейчас всё на место поставим, поищем потом. Мы же пока не уезжаем…

КАТЕРИНА: Садитесь, покушайте, мебель двигать будете после.

Марина хватает одну булочку.

МАРИНА: Ой, горячие… Вы что, сами выпекали?

КАТЕРИНА: Конечно, сама. Никита очень любит… (спохватившись, тут же переводит тему разговора) Да вы берите, берите, не стесняйтесь.

КИРА: А кто такой Никита?

МАРИНА: Племянник тёти Кати. Он, кстати, не приедет? Давно его не видела. 

КАТЕРИНА: Нет… Ну, вы кушайте… Давайте, я кофе налью…

МАРИНА: Мы, когда с мамой приезжали, Никита как раз, в театральный, кажется, поступал?  Да, тёть Кать?

КАТЕРИНА: Да. Кто любит варенье? Это моё, домашнее…

МАРИНА: А Никита ещё учится или уже закончил?

КАТЕРИНА: Ой, забыла салфетки принести… Я сейчас… (выходит).
КИРА: По-моему, она не очень хочет говорить о своем племяннике, не расспрашивай…

МАРИНА: Да ты что, она в Никите души не чает… Это её любимый племянник. Он у неё вырос.

КИРА: У него что, нет родителей?

МАРИНА: Отец их бросил, а мать умерла…  Она про него может часами говорить, вот, увидишь.

Заходит Катерина без салфеток.

Тёть Кать, ну, расскажите про Никиту. Он когда приедет?

КАТЕРИНА: Он не приедет.

МАРИНА: Почему?

КАТЕРИНА: Зачем я на кухню ходила? Совсем из головы вылетело…

МАРИНА: (Катерине) Вы поссорились?

КАТЕРИНА: Что?

МАРИНА: Я говорю, вы с Никитой поссорились?

КАТЕРИНА: Нет…

МАРИНА: А почему вы не хотите о нём рассказать?

КИРА: (Марине) Не приставай…

МАРИНА: (Кире) Подожди… (Катерине) Тёть Кать, что-то случилось? Где Никита?

КАТЕРИНА: Никита? Его нет…

МАРИНА: В каком смысле?

КАТЕРИНА: Ну, так, нет…

МАРИНА: Определенно, что-то случилось, и вы не хотите говорить.

КАТЕРИНА: Ничего не случилось.

МАРИНА: Я вам не верю. Вы же не умеете врать.

КАТЕРИНА: Да?

МАРИНА: Рассказывайте, что произошло?

КАТЕРИНА: (неожиданно) Авария…

МАРИНА: Что, авария?

КАТЕРИНА: Случилась авария…

МАРИНА: И…

КАТЕРИНА: И всё…

МАРИНА: Вы хотите сказать, что Никита… Нет, этого не может быть…

КАТЕРИНА: Девочки, если вы уже допили кофе, берите свои вещи и пойдёмте наверх. Я вам комнаты покажу (направляется в сторону лестницы).
МАРИНА: (Кире) Ничего себе… А я смотрю, она какая-то сама не своя…

КИРА: Не приставай к ней больше. Ты же видишь…

МАРИНА: Интересно, а моя мама знает?

КИРА: Пойдём…

Девочки берут свои сумки, идут за хозяйкой.

Сцена пятая

Та же гостиная, мебель стоит на своих прежних местах. В комнате Катерина и Никита, но его трудно узнать. Он похож на потрепанного жизнью моряка.

КАТЕРИНА: Ты с ума сошёл? Зачем ты пришёл? А если они тебя увидят?

НИКИТА: Тётя, успокойся. Они пошли на пляж, я проследил. А вообще-то, я по тебе соскучился.

КАТЕРИНА: Никита…

НИКИТА: Что, тётя? Я не могу по тебе соскучиться?

КАТЕРИНА: Не неси чушь…

НИКИТА: Ладно, больше по тебе скучать не буду. Ты ещё не оценила мой образ.

КАТЕРИНА: Замечательно, я даже не сразу тебя узнала.

НИКИТА: Ну, если так, когда приступать к операции?

КАТЕРИНА: А я вижу, ты вошёл во вкус.

НИКИТА: Это плохо?

КАТЕРИНА: Да нет, не плохо, но… 

НИКИТА: Что?

КАТЕРИНА: Я начинаю сомневаться…

НИКИТА: Во мне?

КАТЕРИНА: Не в тебе, а в том, что мы затеяли.

НИКИТА: Мы? Не надо мне приписывать славу режиссера. Это был твой план.

КАТЕРИНА: Да, мой… Одна ложь тянет за собой другую. Мне пришлось сказать, что ты…

НИКИТА: Что, я?

КАТЕРИНА: Ну, понимаешь, когда я им скажу о моем предложении…

НИКИТА: А ты до сих пор не сказала?

КАТЕРИНА: Не успела, они, только два дня, как приехали. Не могла же я им с порога бухнуть: - девочки хочу подарить одной из вас свой дом.

НИКИТА: Ну, хорошо, если ты передумала, давай я сниму весь этот маскарад и сделаем вид, что я только что приехал.

КАТЕРИНА: Ни в коем случае.

НИКИТА: Что такое? Я не могу к тебе приехать?

КАТЕРИНА: Не можешь…

НИКИТА: Тётя, ты меня пугаешь.

КАТЕРИНА: Я сама испугалась, когда им сказала об этом.

НИКИТА: О чём?

КАТЕРИНА: О том, что ты погиб в автокатастрофе.

НИКИТА: Что?

КАТЕРИНА: Никита, извини, но если я им скажу, что предлагаю свой дом в качестве подарка, возникнет вопрос: а почему я не оставляю его тебе? 

НИКИТА: Так… Чем дальше, тем веселее…

КАТЕРИНА: Ну, Никита, не обижайся. У меня не было другого выхода. Да тут ещё Марина пристала с расспросами о тебе, что мне оставалось?

НИКИТА: Конечно, и ты меня похоронила…

КАТЕРИНА: О, господи, я уже не рада, что всё это затеяла. И главное, отменить нельзя.

НИКИТА: Конечно, нельзя. Иначе покойнику придётся воскреснуть. Представляешь, ночь, Марина спит в своей комнате, а тут я, как привидение, склонился над ней…

КАТЕРИНА: Никита, прекрати сейчас же. Итак, тошно. Не знаю, что и делать.

НИКИТА: А я знаю. Поскольку дороги назад нет и покойнику терять нечего…

КАТЕРИНА: Никита…

НИКИТА: … доведём это дело до логического конца, как ты и хотела. 

КАТЕРИНА: (Прислушивается) Тише… Кажется, девочки вернулись.

НИКИТА: Чего бы им возвращаться?

КАТЕРИНА: Откуда я знаю? Быстро, в мой кабинет… И сиди там тихо…

Никита поспешно выходит. Заходят Марина и Кира.

А вы чего вернулись?

МАРИНА: Такое солнце, просто обжигает.

КИРА: А мы забыли крем.

КАТЕРИНА: Ну, возьмите и возвращайтесь. Чего в доме сидеть?

МАРИНА: Мы лучше вечером пойдем. Может, и вы с нами…

КИРА: Мы не хотели вас одну оставлять.

КАТЕРИНА: Я привыкла одна.

КИРА: Но вам сейчас, наверно, трудно одной?

КАТЕРИНА: Что за глупости, девочки? Тем более, я собиралась идти готовить обед. Вы мне тут совершенно не нужны (выходит).
КИРА: Кажется, она обиделась.

МАРИНА: На что ей обижаться?

КИРА: Ну, ты же видишь, она вся напряжена. Может, нам вообще не стоило приезжать, если у неё такое горе?

МАРИНА: Да она же сама нас с мамой пригласила.

КИРА: Вот видишь, с мамой. Может, она хотела побыть с ней, а тут я заявилась.

МАРИНА: Кирка, не выводи меня. Мама ей сразу сказала, что не сможет приехать, а я приеду с подружкой. Не парься. Зря мы притащились обратно. Это ты меня сбила с толку. Сидели бы сейчас на пляже. 

КИРА: Но я думала, ей одной плохо, нужна поддержка. 

МАРИНА: Поддержка… Тогда, иди и поддерживай её на кухне.

КИРА: А ты?

МАРИНА: А я пойду в свою комнату. Терпеть не могу кухню (выходит).

Кира направляется на кухню, но останавливается в нерешительности. Ходит по комнате, прислушивается. Крадучись входит Никита. Кира прячется за кресло. Никита, так же крадучись проходит через комнату, но Кира окликает его.
КИРА: (выглядывает из-за кресла) Эй, вы кто?

НИКИТА: (растерянно) Я?

КИРА: Что вы тут делаете? Вы грабитель?

НИКИТА: Что?

КИРА: Не подходите, я сейчас закричу.

НИКИТА: Да, успокойся ты… Никакой я не грабитель.

КИРА: А кто? Почему вы крадётесь?

НИКИТА: Кто? Я?

КИРА: Вы. Что у вас в рюкзаке? А ну, выкладывайте.

НИКИТА: (вынимает из рюкзака книгу) Да я украл-то всего одну книгу. Последний роман  хозяйки. Не читала?

КИРА: (растерянно) Нет…

НИКИТА: Я – тоже. 

КИРА: Вы что, не могли попросить? Обязательно красть нужно?

НИКИТА: (начинает изображать бывалого моряка) Вообще-то, я хотел сделать сюрприз, но ты меня застукала.

КИРА: Какой еще сюрприз? Забираться в чужой дом и красть, пусть, даже книгу,  называется сюрпризом?

НИКИТА: Да нет, я… Я – брат Катерины Владимировны… Двоюродный…

КИРА: Брат?

НИКИТА: Ну да, вот, решил здесь пришвартоваться. Она обо мне не рассказывала?

КИРА: Нет.

НИКИТА: Значит, не успела.

КИРА: А что она должна была рассказать?

НИКИТА: Ну… Ты же знаешь эту историю про аварию?

КИРА: Знаю… Она потеряла племянника… Мне очень жаль…

НИКИТА: Да уж… Такое невезение с бедолагой… 

КИРА: Как вы можете так говорить? Вы же его дядя, получается.

НИКИТА: Был дядя, да весь вышел. Нет, он, конечно, был хороший малый, но что делать? Это жизнь, детка. Сегодня ты есть, завтра – нет.

КИРА: Если вы ищете Катерину Владимировну, то она на кухне (собирается выйти).
НИКИТА: Ты куда?

КИРА: К себе в комнату.

НИКИТА: Погоди, давай познакомимся поближе. Тебя как зовут?

КИРА: Меня зовут Кира, если вас это интересует.

НИКИТА: Ещё как интересует. Ну что же, подойдёт.

КИРА: К чему подойдёт?

НИКИТА: Как к чему? Я тут ищу себе невесту…

КИРА: Что? Какую невесту?

НИКИТА: Какую, какую… Обыкновенную… На которой обычно женятся.

КИРА: Вы обратились не по адресу.

НИКИТА: Да ты погоди, сейчас такое услышишь, сразу передумаешь. Катерина-то Владимировна скоро тоже…

КИРА: Что, тоже?

НИКИТА: Ну, того… Болезнь у нее какая-то неизлечимая. Не сегодня, завтра, сама понимаешь… 

КИРА: Не может быть…

НИКИТА: Вот, она и решила переписать дом на меня. Но есть одна загвоздка. Я – холостяк, а холостякам она не доверяет. Хочет, чтоб я женился. Ты – замужем?

КИРА: Что?

НИКИТА: Что-что… Может, я на тебе женюсь… Тебе, как, дом нравится? Хочешь, бросим здесь с тобой якорь? (пытается ее обнять).
КИРА: Руки уберите.

НИКИТА: Да ладно, не нервничай ты так. Дело ведь, житейское…

КИРА: (отталкивает Никиту) Поищите себе кого-нибудь другого. Нахал…

Заходит Катерина.

НИКИТА: О, а вот, и наша хозяйка.

КАТЕРИНА: (Никите) Ники… 

НИКИТА: (поспешно) И я тебя рад видеть, дорогая сестричка.

КАТЕРИНА: Сестричка?

НИКИТА: Ты что, меня не узнала? Это же я, твой двоюродный брат, Гоша.

КАТЕРИНА: Гоша?

НИКИТА: Да… Ты что, забыла? 

КИРА: Ладно, я пойду наверх (уходит).

Катерина и Никита говорят приглушённо.

КАТЕРИНА: Ты что, с ума сошёл?

НИКИТА: Я всего лишь, внёс небольшие изменения в твой план, потому что, изменились обстоятельства.

КАТЕРИНА: Какие еще обстоятельства?

НИКИТА: Меня застукали. 

КАТЕРИНА: Если бы ты сидел в кабинете…

НИКИТА: Сколько я там должен был сидеть? Мне надоело. К тому же, я не знал, что в комнате кто-то есть.

КАТЕРИНА: И что мы теперь будем делать? Что ты сказал Кире?

НИКИТА: Не волнуйся. Я рассказал ей о твоем предложении, правда, пришлось внести некоторые коррективы. 

КАТЕРИНА: Какие еще коррективы?

НИКИТА: Ты – смертельно больна и оставляешь дом мне – своему брату.

КАТЕРИНА: Больна? Да еще и смертельно?

НИКИТА: Тётя прости, но у меня не было другого выхода. Я должен был объяснить ей свое присутствие. Но ты не волнуйся, всё остальное по твоему плану за исключением…

КАТЕРИНА: За каким еще исключением?

НИКИТА: За исключением того, что невесту должен найти я.

КАТЕРИНА: О, господи… Никита, ты же всё испортил…

НИКИТА: Ничего я не испортил. Думаю, каждая из них захочет стать моей невестой. Вот, и посмотрим…

КАТЕРИНА: Что мы посмотрим?

НИКИТА: Я понимаю, тебе трудно отказаться от своей концепции, но так даже лучше. Мне теперь не нужно прятаться и всё действие будет развиваться у тебя на глазах, только ты должна сделать вид, что умираешь.

КАТЕРИНА: Что?

НИКИТА: Это ускорит дело, поверь мне.

Появляется Марина.

МАРИНА: Ой, теть Кать, что же вы не сказали?  Мы бы не стали приезжать… Вам лишние хлопоты…

КАТЕРИНА: (Марине) Какие хлопоты, Марина?

МАРИНА: Ну как же? Кира сказала, вы болеете?

Катерина бросает недовольный взгляд на Никиту.

НИКИТА: Болеет, болеет… Только от всех скрывает… Не хочет расстраивать, понимаешь ли…

МАРИНА: (Никите) Ой, а я вас не заметила. 

НИКИТА: Гоша… Брат Катерины Владимировны.

МАРИНА: Очень приятно. А я – Марина.

НИКИТА: (Катерине) А ты чего на ногах? Тебе лежать нужно…

МАРИНА: Да, действительно, тёть Кать, мы сами за Гошей поухаживаем. (Никите) Вы в какой комнате будете жить? 

НИКИТА: Да я собственно… Могу и здесь… (укладывается на диван) На диванчике… Как раз, мой размер…

КАТЕРИНА: Здесь нельзя…

НИКИТА: Почему?

КАТЕРИНА: Это – проходная комната, к тому же, мы будем тут обедать, на кухне все не поместимся… Дом не такой уж и большой, как кажется… (Никите) Будешь в моём кабинете.

НИКИТА: (подхватывается с дивана, Катерине) Это тот, который на первом этаже? Я у тебя уже сто лет не был.  А ты где?

КАТЕРИНА: А где мне ещё быть? В спальне, разумеется, возле комнат девочек.

НИКИТА: (Марине) Вы – на втором этаже?

МАРИНА: Да.

НИКИТА: Нет, так не пойдёт. (Катерине) Что же это? Ты будешь, в таком состоянии по лестницам прыгать, а я, как барин…

КАТЕРИНА: (раздражённо) В каком состоянии? Я ещё…

НИКИТА: (Катерине) Не спорь с братом. Тебе лучше перебраться в свой кабинет, а я, так уж и быть, буду гонять по лестницам, если в этой комнате нельзя. Ты, сестричка, иди, приляг, а то выглядишь не очень…

МАРИНА: Да, тёть Кать, вы совсем бледная… Давайте, я вам помогу постель перенести.

КАТЕРИНА: (Марине) Не надо, я сама.

Бросив на Никиту недовольный взгляд, Катерина удаляется.

МАРИНА: Идёмте, я покажу вам комнату. А где ваши вещи?

НИКИТА: Вещи? А… Я их оставил в камере хранения на вокзале. Сейчас сгоняю…

МАРИНА: Хорошо… Рада, что вы приехали.

НИКИТА: (заигрывая) Я тоже – рад. 

МАРИНА: Правда, при таких обстоятельствах…

НИКИТА: Обстоятельства, детка, житейские.

МАРИНА: Ну да, кто-то умирает, а кто-то женится…

НИКИТА: Мне нравится, ты мыслишь в правильном направлении.

МАРИНА: А это правда, что вы невесту ищете? Кира сказала.

НИКИТА: Так и есть. Только, времени маловато. Катерина-то Владимировна не сегодня, завтра того… 

МАРИНА: Неужели так всё плохо?

НИКИТА: Хуже не бывает. И представляешь, заявила: дом не перепишу, если невесту не найдёшь.

МАРИНА: И что же вы будете делать?

НИКИТА: А что делать? Искать, в срочном порядке.

МАРИНА: Уже есть кандидаты?

НИКИТА: Пока нет. Я тут твоей подружке предложил, так она обиделась.

МАРИНА: Кирке? Да нет, у вас с ней ничего не получится… Она немного странная… К тому же, у неё парень есть.

НИКИТА: Да?

МАРИНА: Я так слышала. Думаю, вам не стоит зацикливаться на одном человеке. Можно и других посмотреть.

НИКИТА: Правильно мыслишь. Я чё-то не допёр.

МАРИНА: Всегда рада помочь.

НИКИТА: Ну ладно, я – на вокзал… Одна нога здесь, другая там. А с тобой мы ещё продолжим.

МАРИНА: Жду с нетерпением.

Никита выходит. Марина довольная, поднимается на второй этаж.

Сцена шестая
Кабинет. Ночь. Катерина за столом, перед ней открытый ноутбук, откупоренная бутылка вина. Она  быстро печатает. В кресле сидит Блэк с бокалом в руке, наблюдая за Катериной. Затем, она перестаёт печатать, отпивает вина из своего бокала.

КАТЕРИНА: (смотрит на монитор, раздражённо) Нет, это никуда не годится… Какая-то чушь… Никогда не думала, что о себе писать так трудно.

БЛЭК: Зачем о себе?

КАТЕРИНА: (в недоумении смотрит на Блэка) А разве не ты мне посоветовал этот сюжет?

БЛЭК: Прости, Кэт, о каком сюжете ты говоришь?

КАТЕРИНА: Как, о каком? Не ты ли рекомендовал провести этот дурацкий эксперимент?

БЛЭК: Ну что ты, дорогая, я тебе дал предлагаемые обстоятельства, а как ты ими распорядишься…

КАТЕРИНА: Погоди… Ты сказал: пригласи двух-трёх женщин или девушек…

БЛЭК: Я всё помню, ты не беспокойся.

КАТЕРИНА: А я как раз беспокоюсь, потому что у меня ничего не получается.

БЛЭК: Но ты же только начала эксперимент. Посмотришь, чем всё закончится.

КАТЕРИНА: Ничем хорошим, я это уже чувствую. Но чтобы не терять времени, мне нужно на первых страницах описать главную героиню, найти мотивацию того, что она затеяла, но не могу.

БЛЭК: Почему?

КАТЕРИНА: (начинает раздражаться) Я же тебе объясняю… Не могу писать о себе. Такое ощущение, что с меня снимают всю одежду, а я тем временем, стою на площади.

БЛЭК: Тогда, сделай собирательный образ. 

КАТЕРИНА: Не получается… Что делать?

БЛЭК: В таком случае, не писать совсем. Скорее всего, ты исчерпала свой лимит.

КАТЕРИНА: (кричит) Замолчи, неудачник… Ты всё подстроил специально, чтоб сбить меня… Чтоб утопить меня… Ты просто мне завидуешь…

Блэк поднимается с дивана, подходит к Катерине. Она его отталкивает.

Не прикасайся ко мне…

БЛЭК: Ты зациклилась на этом романе и боишься, что не сможешь написать так же хорошо, как предыдущие книги…

КАТЕРИНА: Ничего я не зациклилась…

БЛЭК: Это называется – синдром белого листа. Тебе нужно на время отстраниться и отдохнуть…

КАТЕРИНА: У меня нет времени на отдых…

БЛЭК: Послушай, ты расстроена, я понимаю…

КАТЕРИНА: Ты ничего не понимаешь…

БЛЭК: В таком состоянии ты не сможешь написать ни строчки, поверь мне.

КАТЕРИНА: (говорит на повышенных тонах) Да ты знаешь, что все эти книги я написала для тебя… Из-за тебя… Я хотела стать знаменитой, чтоб ты понял, что потерял… Думаешь, мне нужны деньги и слава? Мне нужно было только одно: чтобы ты меня любил… А ты бросил меня и сбежал, как последний трус… Ненавижу тебя… Убирайся…

Катерина хватает пустой бокал и кидает в Блэка, но не попадает. Бокал ударяется об пол и разбивается. Она падает в кресло, рыдая. Блэк исчезает. Вбегает Никита в своем собственном образе.

НИКИТА: Тётя, что случилось?

КАТЕРИНА: (продолжая плакать) Пусть он уйдёт.

НИКИТА: (осматривается) Кто?

КАТЕРИНА: Блэк.

НИКИТА: Но здесь никого нет. Почему ты кричишь среди ночи?

КАТЕРИНА: Тебя это не касается. Я разговаривала с Блэком.

НИКИТА: Кто такой этот загадочный Блэк?

Катерина поднимается с кресла, подходит к столу, ищет бокал, но не найдя, берёт бутылку и начинает пить прямо из горлышка, Никита забирает у неё бутылку.

НИКИТА: Тётя, думаю, тебе хватит уже пить (указывает на разбившийся бокал) А то, ты всю посуду переколотишь.

КАТЕРИНА: Никита, что ты знаешь? Разве ты можешь меня понять?

НИКИТА: Пойдём на диванчик (подводит её к дивану, усаживает). Ты мне всё расскажешь и я тебя пойму.

КАТЕРИНА: Нет… Меня никто не поймёт… Знаешь, что может быть самое ужасное в жизни? Когда ты обласкан и любим миллионами, а тебе, на самом деле, нужна любовь только одного человека. Ради него ты работала, ради него ты добивалась успеха… А ему наплевать… 

НИКИТА: Ну, значит, и ты плюнь…

КАТЕРИНА: Ты ещё слишком молод и никого по-настоящему не любил…

В комнату заглядывают Марина и Кира. Никита поспешно прячется за Катерину и машет девочкам, чтоб они ушли, те исчезают.
НИКИТА: О чёрт… Чуть не прокололся…

КАТЕРИНА: А потом наступает момент, когда твоя работа – твоя единственная реальность, перестаёт тебя слушаться. И ты понимаешь, что больше не можешь ничего написать, становишься пустым местом… А через год тебя все забудут и ты останешься совсем одна.

НИКИТА: Ты не одна. У тебя есть я. Если хочешь, мы отменим весь этот маскарад…

КАТЕРИНА: И что тогда останется?

НИКИТА: Ну… Будем просто отдыхать…

КАТЕРИНА: Нет, Никита, мы ничего не будем отменять. Это – мой последний шанс и я пойду до конца… Даже, если мне придётся слетать в космос…

НИКИТА: В космос не надо… А лучше ложись, поспи, а завтра мы поговорим.

КАТЕРИНА: Если ты думаешь, я немного выпила и себя не контролирую…

НИКИТА: Я ничего такого не думаю, но прошу тебя, пожалуйста, больше не пей. По крайней мере, одна. Договорились?

КАТЕРИНА: Да я…

НИКИТА: (настойчиво) Тётя…

КАТЕРИНА: Договорились.

НИКИТА: Ну и отлично. А теперь ложись.

КАТЕРИНА: (хватает его за руку) Послушай, не вздумай ничего говорить девочкам. Мы продолжаем…

 НИКИТА: Тётя, я даже не мог предположить, что у тебя такие проблемы (кивает на бутылку вина).
КАТЕРИНА: Никаких проблем. Такое бывает с избалованными и капризными писательницами. Обычная истерика. Обещай мне, что будешь продолжать эту игру.

НИКИТА: Тётя, знаешь, у меня совсем нет настроения.

КАТЕРИНА: Никита, не смей испортить мою книгу… Пожалуйста, будем продолжать.

НИКИТА: Ладно, как скажешь. Но и ты пообещай, больше не прикасаться к алкоголю.

КАТЕРИНА: Да что ты привязался к этому вину? Я всегда так работаю…

НИКИТА: Тётя…

КАТЕРИНА: Хорошо, хорошо… Обещаю.

Катерина ложится. Никита накрывает её пледом и выходит, прихватив бутылку с оставшимся в ней вином, но тут же возвращается.

КАТЕРИНА: Что такое?

НИКИТА: Девочки на лестнице, а я не в том виде…

КАТЕРИНА: Накройся… Вон, моим халатом и быстро иди в свою комнату.

Никита укутывается с головой в халат Катерины.

НИКИТА: Ну, и на кого я похож?

Катерина начинает смеяться.

Ты ещё смеёшься (сбрасывает с себя халат).
КАТЕРИНА: Нет, всё нормально… (встаёт и накидывает на голову Никите халат). Нельзя себя выдавать.

НИКИТА: А если они спросят, что это я на себя нацепил?

КАТЕРИНА: Ты им скажи, чтоб шли спать. Нечего ночью по дому шастать. Лучшая защита – нападение.

НИКИТА: Ладно… (выходит).
КАТЕРИНА: (ложится на диван, затем приподнимается) Видишь, Блэк, я не одна. У меня есть любящий племянник. А насчёт книги… Я так быстро не сдамся… И не надейся… А вообще, у меня нет никакого синдрома белого листа… Ты всё это выдумал, чтоб позлить меня… Но ты не знаешь, сколько во мне упорства и силы… Однажды ты постучишь в мою дверь и скажешь: - Кэт, я вернулся, потому что… Потому что не могу больше жить без тебя… Потому, что всю жизнь любил тебя… А я отвечу, Блэк… Отвечу: - Иди к чёрту… (падает на подушку, засыпает).
Сцена седьмая
Гостиная. Марина и Кира накрывают на стол. 

МАРИНА: Я так и не поняла, что это вчера было?

КИРА: Ты имеешь в виду Катерину Владимировну?

МАРИНА: Я имею в виду Гошу. Чего он напялил на себя этот халат и даже разговаривать с нами не захотел.

КИРА: Я тоже не поняла.

МАРИНА: Слушай, а может, у него по всему телу шрамы или какие-то увечья?

КИРА: А голову зачем накрывать?

МАРИНА: Меня настораживает ещё один факт.

КИРА: Какой?

МАРИНА: Он всё время ходит в одной и той же тельняшке с длинным рукавом, не смотря на такую жару.

По лестнице спускается Никита в образе Гоши. Идёт в кабинет Катерины. Девочки следят за ним.

Видишь, он снова в тельняшке.

КИРА: А ты бы хотела, чтоб он в трусах тут ходил?

МАРИНА: Да нет… Но это как-то странно. У него что, нет другой одежды?

КИРА: Знаешь, Марина, меня это вообще не волнует.

МАРИНА: А меня волнует. Может, он бедный, как церковная мышь?

КИРА: Ты же медитировала на этот дом…

МАРИНА: Визуализировала…

КИРА: А к нему прилагается вот это (кивает в сторону кабинета Катерины, куда ушёл Никита).
МАРИНА: Конечно, он не подарок…

КИРА: Не подарок? Да он отвратителен. Меня лично, от него тошнит.

Входит Никита в образе Гоши.

МАРИНА: Ну как она?

НИКИТА: Спит.

МАРИНА: Не нужно её будить… Сами позавтракаем и пойдём на пляж.

НИКИТА: Правильно, девочки. Садитесь, пейте кофе, пока не остыл и на море. Вы для этого и приехали.

МАРИНА: А ты? Я думала, мы все вместе пойдём.

НИКИТА: Нет, должен кто-то остаться. Мало ли что…

МАРИНА: Да что может за пару часов случиться?

КИРА: (Марине) Нельзя оставлять Катерину Владимировну одну, особенно после вчерашнего кризиса.

НИКИТА: Да уж… Кризис у неё был капитальный...

МАРИНА: (Никите) Ну, ты хоть с нами позавтракай.

НИКИТА: Ладно.

Все садятся за стол. Никита о чём-то думает и не замечает Марининых красноречивых взглядов, которые она бросает на Никиту, а затем переводит взгляд на Киру, как бы ища её поддержки.

КИРА: Вообще-то, если хотите, я могу остаться. А вы идите. Если честно, мне не хочется сегодня на море.

МАРИНА: (оживлённо) Правда? (Никите) Ну, тогда мы можем сходить с тобой.

НИКИТА: Нет, девчонки, у меня есть кое-какие дела.

МАРИНА: Да какие дела? Сделаешь потом. Сегодня такой чудесный день. Нельзя его пропустить.

НИКИТА: Я останусь с тётей… (спохватившись, Марине) С тётей Катей, как ты её называешь. Нужно вернуть её в спальню. Пусть лучше там лежит.

МАРИНА: (Никите) А ты?

НИКИТА: А я переберусь сюда. Ничего страшного, посплю на диване.

КИРА: Правильно. Наши комнаты рядом, если что…

НИКИТА: В кабинете она начинает работать, а ей сейчас лучше отдохнуть.

КИРА: Конечно, когда человек болеет, какая может быть работа?

НИКИТА: Хотя, не исключено, что она и туда потащит свой комп. 

МАРИНА: Я бы на её месте о других вещах подумала.

КИРА: О каких? Ведь, она же писательница, не может не писать.

МАРИНА: Ну да, ей нужно постоянно зарабатывать. Хотя, это уже не актуально.

КИРА: Почему?

МАРИНА: Ну, как почему? Она же неизлечимо больна. А как известно, на тот свет ничего не заберёшь. Правда, Гоша?

НИКИТА: Тётя… Катя пишет не ради заработка… 

Никита встаёт из-за стола.

МАРИНА: Ты куда? Мы ведь, ещё не позавтракали…

НИКИТА: Завтракайте… (поднимается по лестнице на второй этаж).
МАРИНА: Что это с ним сегодня?

КИРА: Переживает за свою сестру. Неужели не понятно? А ты такое ляпнула.

МАРИНА: Я сказала правду… А кому не нравится… Хотя, нет, ты права. Не нужно было его раздражать. Но ведь, он сам о ней такое говорил… Помнишь?

КИРА: Ситуация изменилась… После вчерашнего кризиса, возможно, он понял, что она для него очень дорога. Ведь, когда наши близкие болеют, мы готовы отдать всё что угодно, лишь бы они выздоровели. А когда они здоровы, можем ругаться с ними и вообще… У меня так было раньше с мамой, пока она не заболела… Она меня так доставала своими нравоучениями, что хотелось из дома сбежать. 

МАРИНА: Никогда бы не подумала, что ты у нас бунтарка. В школе была тихой отличницей и примерной девочкой.

КИРА: Ну да… Потому что, моя мама учительница и меня воспитывала правильно, как она считала. Знаешь, в школе у меня никогда не было модных вещей. Я поэтому и на дискотеки не ходила, чтоб не позориться в этих длинных юбках, которые мне мама покупала. И не потому, что у нас денег не было, отец хорошо зарабатывал, это потом, когда он умер… Ладно, допивай свой кофе и пойдем.

МАРИНА: А тебе нравится в твоём пединституте?

КИРА: Нормально. Мне всегда нравились точные науки.

МАРИНА: Помню… У тебя весь класс математику и физику списывал.

КИРА: Это, наверно, от мамы передалось. Она ведь, тоже математик. Только в школе я работать не хочу.

МАРИНА: А где же ты будешь работать после института?

КИРА: В аспирантуру пойду, а потом буду наукой заниматься.

МАРИНА: А мне вот, пришлось на юриста идти, у нас там связи были. Но если честно, я ничего не понимаю. Мечтаю замуж выйти за богатого. Эта нищета уже достала.

КИРА: Если ты собралась за Гошу, то, похоже, он не богат.

МАРИНА: Ничего… Зато, свой дом у моря.

КИРА: Не знаю, меня это вообще не интересует.

МАРИНА: Конечно, если бы у меня была такая голова, как у тебя, может тоже наукой занималась бы. Хотя, нет, наука - это скучно. Классно быть такой писательницей, как тётя Катя – богатой и известной.

КИРА: А мне её жалко. 

МАРИНА: Что поделаешь, у каждого своя судьба.

КИРА: Как ты можешь так говорить?

МАРИНА: А что? Мне её тоже жалко, но чем я могу помочь? 

КИРА: Как-то странно, когда мы приехали, она казалась такой здоровой, жизнерадостной…

МАРИНА: Ничего странного. Гоша говорил, она давно болеет, просто, сейчас наступила последняя стадия.

КИРА: Наверно, её подкосила смерть племянника.

МАРИНА: Кто знает? Может, за ней какие-то грешки водятся, вот, и расплачивается.

КИРА: Какие грешки?

МАРИНА: Откуда мне знать? Но сама посуди, замуж она так и не вышла, хотя, симпатичная женщина, и детей нет. Разве это не странно?

КИРА: Может, у неё кто-то и был, просто, не сложилось. Тебе лучше знать, вы ведь, с ней столько лет по соседству жили.

МАРИНА: Никогда не видела её с мужиком. Но меня сейчас другое волнует. Похоже, дом сам в руки плывет. Я же тебе говорила, что визуализация работает.

КИРА: Тебе, что, нравится этот Гоша?

МАРИНА: При чём здесь «нравится» - «не нравится»? Тётя Катя сказала, что дом на него перепишет, если он невесту найдёт. Времени у него мало, да и куда он пойдет искать? А я – рядом.

КИРА: Но ведь, это неправильно. Как ты с ним жить потом будешь?

МАРИНА: А как другие живут? Ты думаешь, все по любви замуж выходят? 

КИРА: Я бы так не смогла (встает из-за стола, собирает посуду). Идём лучше на море. Итак, задержались. 

МАРИНА: Ты иди, а у меня другие планы.

КИРА: Но мы ведь, собирались…

МАРИНА: Я же сказала, иди без меня. Да оставь ты эту посуду, я сама уберу. Мне нужно кое с кем побеседовать.

КИРА: С кем?

МАРИНА: А ты не поняла?

КИРА: Поняла.

По лестнице спускается Никита в образе Гоши, он несёт свою постель.

МАРИНА: (подскакивает к Никите) Ой, Гоша, давай помогу… (берёт у него постель и кладёт на диван) А я решила тоже никуда не идти. Не могу тебя оставить одного…

НИКИТА: Не надо…

Кира поднимается по лестнице.

 (Кире) Ты куда?

КИРА: Сумку взять, на пляж иду… (уходит).
НИКИТА: Марина, иди вместе с Кирой. Не нужно оставаться.

МАРИНА: Но я помочь хочу.

НИКИТА: Я сам справлюсь.

МАРИНА: Но вдвоём веселее. Что ты будешь тут один сидеть с больной.

НИКИТА: Она всё-таки, моя… Сестра…

МАРИНА: Конечно, конечно… Я понимаю, ты переживаешь за тётю Катю… Но я тебе совсем не помешаю, вот, увидишь.

НИКИТА: Марина, пожалуйста, иди… Я сейчас не в настроении.

МАРИНА: (подходит к нему вплотную и кладёт руку на плечо) Хорошо, если ты так хочешь, но тогда, вечером сходим в кино.

НИКИТА: Марина…

МАРИНА: Иначе, я никуда не пойду.

НИКИТА: Хорошо. Договорились.

МАРИНА: (кричит наверх) Кира, захвати мою сумку тоже и шляпу… (Никите) Ой, я совсем забыла, что тётя Катя спит…

НИКИТА: Пойду, посмотрю.

Никита уходит в сторону кабинета, со второго этажа спускается Кира с двумя пляжными сумками и шляпой.

КИРА: Все-таки, решила идти?

МАРИНА: Да (берёт у Киры свою сумку и шляпу) Хочу позагорать, а Гоша никуда не денется, тем более, он пригласил меня вечером в кино.

Девочки выходят.
Сцена восьмая
Кабинет. Кира сидит в кресле, читает книгу. Входит Катерина.

КИРА: (вскакивает) Ой, Катерина Владимировна, извините, что я без спросу… Пока вы отдыхали в комнате у Гоши, то есть, я хотела сказать, в своей спальне…

КАТЕРИНА: Ты чего в потёмках сидишь?

КИРА: Да ещё не темно, я всё вижу… Ой, Катерина Владимировна… Как вы себя чувствуете?

КАТЕРИНА: Как-то чувствую… (что-то ищет в шкафу).
КИРА: Вы нас вчера так напугали. 

КАТЕРИНА: Я сама себя напугала.

КИРА: А сегодня по дому разгуливаете. Вам лежать надо.

КАТЕРИНА: Успею ещё належаться. А ты чего с ними в кино не пошла?

КИРА: У меня книга интересная.
Катерина подходит к Кире, смотрит на обложку книги.

КАТЕРИНА: А… Это – мой первый роман.

КИРА: Так захватывает, не могу оторваться.

КАТЕРИНА: А что у вас с Никитой? Вы поссорились?

КИРА: С Никитой?

КАТЕРИНА: Ой, всё время забываю… С Гошей, конечно же…

КИРА: Я вас понимаю.

КАТЕРИНА: Так, что у вас с моим братом?

КИРА: Ничего…

КАТЕРИНА: Как ничего? Видела за обедом, ты с ним не разговаривала. Он тебе что-то сказал?

КИРА: Нет, ничего не сказал. 

КАТЕРИНА: Он может всякие глупости говорить. Ты не обращай внимания.

КИРА: А я и не обращаю.

Катерина возвращается к поискам какой-то вещи.

КАТЕРИНА: Кира, а ты чем занимаешься? Учишься или работаешь?

КИРА: Учусь.

КАТЕРИНА: Где?

КИРА: На физ-мате.

КАТЕРИНА: А… Значит, от мистики далека…

КИРА: От мистики? Это больше по Марининой части.

КАТЕРИНА: Да, Марина своего не упустит… Братца-то моего под мышку и в кино утащила. А тебе что, Гоша совсем не нравится?

КИРА: В каком смысле?

КАТЕРИНА: (перестаёт искать) В прямом. Он, между прочим, жених завидный. Вот, дом ему оставляю…

КИРА: Катерина Владимировна, не говорите так. Вы обязательно выздоровеете, вот увидите.

КАТЕРИНА: Ну, знаешь, Кира, я ведь иллюзий не питаю. Да, сегодня лучше, а завтра – хуже… Но в любом случае, дом на Гошу перепишу, только жениться ему надо. Один он пропадёт. Вот такую жену, как ты, я хотела бы видеть рядом с моим братом.

КИРА: Это невозможно.

КАТЕРИНА: Почему? 

КИРА: (смутившись) Во-первых, он нравится Марине…

КАТЕРИНА: Как нравится, так и разонравится. Не допущу, чтоб эта пигалица мой дом получила.

КИРА: На самом деле, Марина хорошая, просто немного…

КАТЕРИНА: Легкомысленная… Правильно? И нравится ей не Гоша, а мой дом. Угадала? Марина для меня вполне предсказуема, я её с детства знаю. А вот, ты, мне кажется, другая… 

Заходят Никита и Марина.

МАРИНА: Вот вы где спрятались… Привет, всем… А мы такой фильм прикольный посмотрели, да Гоша?

НИКИТА: Угу…

МАРИНА: Я так смеялась…

Катерина вернулась к своим поискам.

А вы чем тут занимаетесь? Чего в потёмках сидите?

КАТЕРИНА: Да, нужно свет включить, а то Кира глаза испортит. И я никак не могу найти…

НИКИТА: (Катерине) А что ты там ищешь, дорогая сестричка.

КАТЕРИНА: (в упор смотрит на Никиту) Это ты забрал?

НИКИТА: Смотря что.

КАТЕРИНА: (Никите) Я поработать хотела… Мне нужно… Куда ты положил?

НИКИТА: Мы же с тобой договаривались…

КИРА: (Катерине) Может, вам пока не работать, хотя бы пару дней…

НИКИТА: Да, действительно… Неужели пару дней не сможешь без этого… Без работы?

КАТЕРИНА: (Недовольно) Если вы так настаиваете и печётесь о моём здоровье… Пойду телевизор смотреть и семечки щёлкать (выходит).
НИКИТА: (Кире) Не обращай внимания. Она всегда такая, когда начинает новую книгу.

МАРИНА: А мы с Гошей собрались идти купаться.

НИКИТА: Мы?

МАРИНА: (Никите) Ну да, я же тебе всю дорогу рассказывала, как классно купаться ночью.

НИКИТА: Вообще-то, я…

МАРИНА: Возражения не принимаются. Хочу увидеть, как ты плаваешь.

НИКИТА: Но я… Я не умею плавать.

МАРИНА: Не умеешь плавать? Ты же моряк…

НИКИТА: Ну и что? К тому же, боюсь воды.

МАРИНА: (Никите) Ты боишься воды? Ни за что не поверю.

НИКИТА: Придётся. Я в детстве тонул, вот, с тех пор…

МАРИНА: Глупости… Я помогу тебе преодолеть страх. Жди меня здесь, я только надену купальник (уходит).

Кира снова погружается в чтение книги.

НИКИТА: Кира…

КИРА: Что?

НИКИТА: А давай сбежим.

КИРА: Что? Как это, сбежим?

НИКИТА: Ну, пойдем куда-то… На набережную…  Будем гулять, разговаривать…

КИРА: А как же водные процедуры под луной? По-моему очень романтично.

НИКИТА: Мне вовсе не хочется идти с Мариной купаться.

КИРА: Вы меня в свои дела не впутывайте.

НИКИТА: Да какие у нас могут быть дела?

КИРА: Не знаю… 

Кира встаёт и собирается выйти, но Никита удерживает её.

НИКИТА: Кира, подожди… Ты извини, что я к тебе приставал… В общем, вёл себя не совсем адекватно… Вообще-то, мне это не свойственно… Одним словом, я просто хотел бы с тобой общаться… Ты ничего такого не думай…

КИРА: Да я о тебе вообще не думаю. Кто о тебе думает, так это Марина.

НИКИТА: Умоляю, спаси меня от неё.

КИРА: Гоша, ты же взрослый мужчина, а ведёшь себя, как ребёнок.

НИКИТА: Знаю… Мне и самому эта роль не очень нравится, но понимаешь, так сложились обстоятельства и я не знаю, что мне делать.

КИРА: Будь самим собой. Это самое правильное решение.

НИКИТА: Да, конечно, ты права, но если бы ты знала…

КИРА: Что знала?

НИКИТА: Не могу сказать… Прости, пока не могу… Спаси меня.

КИРА: Но…

НИКИТА: Умоляю… 

КИРА: Но это будет некрасиво по отношении к Марине.

НИКИТА: Не произноси её имени при мне…

КИРА: Что, так всё плохо?

НИКИТА: Не то слово. Пожалуйста, пойдём…

КИРА: Я не хочу становиться между вами.

НИКИТА: А ты и не становишься. У нас с Мариной ничего нет, и не может быть, честное слово.

КИРА: Ну, не знаю… Давай, хотя бы скажем ей, что пойдём на набережную.

НИКИТА: Нет. Она увяжется за нами.  Просто, сбежим…

КИРА: Но…

Никита берёт Киру за руку и уводит. В кресле остаётся лежать книга. Заходит Марина.

МАРИНА: Гошенька, я уже готова… (стоит в растерянности).

Сцена девятая

Гостиная. На диване спит Никита. Он по-прежнему в образе Гоши. Марина в плохом настроении, накрывает на стол. По лестнице спускается Кира, подходит к Марине.

КИРА: (говорит приглушённо) Марина, что ты делаешь?

МАРИНА: Не видишь, на стол накрываю.

КИРА: Гошу разбудишь.

МАРИНА: Ничего, уже утро…

КИРА: Пусть человек поспит.

МАРИНА: Нечего по ночам шататься.

НИКИТА: (сонным голосом) Девчонки, дайте поспать…

КИРА: Я же говорила…

МАРИНА: (подходит к дивану, на котором лежит Никита) Спать, Гошенька, нужно по ночам… (стягивает с него одеяло) Вставай…

НИКИТА: (натягивает одеяло назад) Марина, имей совесть…

МАРИНА: Я совесть имею, а вот, некоторые… (снова стягивает с него одеяло).
НИКИТА: (натягивает одеяло на себя) Ну, Марина…

МАРИНА: Поговорить надо…

НИКИТА: Потом…

МАРИНА: (стягивает одеяло) Нет, сейчас…

Никита садится на диване. Какое-то время сидит с закрытыми глазами, затем берет постель и выходит.

(Никите вдогонку) Ты куда? Но ничего, я с тобой поговорю позже… (поворачивается к Кире) А с тобой сейчас. Ну, рассказывай, подружка…

КИРА: Что рассказывать?

МАРИНА: Не прикидывайся дурочкой. 

КИРА: Если о вчерашнем, то ты всё неправильно поняла, мы просто прогулялись...

МАРИНА: До полвторого ночи? 

КИРА: Полвторого?

МАРИНА: Вы что, на часы не смотрели?

КИРА: Нет.

МАРИНА: И чем же вы занимались?

КИРА: Что ты мне допрос устроила?

МАРИНА: Вот как ты заговорила? Тебе же Гоша не нравился, ты и меня отговаривала…

КИРА: Я тебя не отговаривала, просто, считаю, что нельзя без любви…

МАРИНА: А у тебя, значит, к нему проснулась большая любовь?

КИРА: Это совсем другое. Знаешь, он не такой, каким кажется…

МАРИНА: Я же и говорю, ты решила положить на него глаз, а заодно и на дом.

КИРА: Марина, не говори ерунды. Мне не нужен этот дом.

МАРИНА: Что вы говорите? 

КИРА: Я не хочу разговаривать в таком тоне.

МАРИНА: А каким тоном я должна разговаривать с подлыми людьми? Ты исподтишка провернула дельце, а теперь строишь из себя невинность? Между прочим, ты благодаря мне оказалась на море и живёшь здесь бесплатно и питаешься…

КИРА: Что?

МАРИНА: То, что слышала. А если хочешь отдыхать и дальше, держись от Гоши подальше. 

КИРА: Ты сама понимаешь, что говоришь?

МАРИНА: Кира, не выводи меня, а лучше иди… На море…

КИРА: Никуда я не пойду.

МАРИНА: А если не пойдешь, то…

КИРА: Что? Выставишь меня за дверь? Может, ты уже возомнила себя хозяйкой этого дома?

МАРИНА: Гоша мне сделал предложение, между прочим.

КИРА: Что? Когда это он успел?

МАРИНА: Вчера, когда из кинотеатра возвращались.

КИРА: Этого не может быть…

МАРИНА: А вот, представь себе, может… А потом, наверно, испугался и потащился с тобой на набережную… Но я уверена, у нас всё будет хорошо, если ты не будешь путаться под ногами.

КИРА: Понятно… (поднимается по ступенькам).
МАРИНА: Ты куда?

КИРА: Не переживай, путаться у вас под ногами не буду (уходит).
МАРИНА: (в след ушедшей Кире) Ну и катись… Никто горевать не будет.

Марина садится за стол, наливает себе кофе, отпивает.
Совсем остыл… 

Берёт чашку и кофейник, выходит. Заходит Никита, он потягивается и зевает.

НИКИТА: Девчонки, вы, конечно, не дали мне поспать… 

Замечает, что в комнате никого нет. Подходит к столу, берёт бутерброд, жуёт. Крадучись, по ступенькам спускается Катерина.

КАТЕРИНА: Никита, ты один?

НИКИТА: Один.

КАТЕРИНА: Девочки пошли на пляж? 

НИКИТА: Не знаю…

КАТЕРИНА: Пойди, проверь, если не ушли, отправь их на море. Не могу лежать целый день, у меня дел полно.

НИКИТА: Какие дела? Ты же – при смерти. К тому же, рыбка клюнула.

КАТЕРИНА: Какая рыбка?

НИКИТА: Марина… Готова выйти замуж за любого, лишь бы получить дом. Я вчера проверил. Спросил её, согласилась бы она выйти за меня?

КАТЕРИНА: А она что?

НИКИТА: Она так в меня вцепилась, что еле оторвал.

КАТЕРИНА: А Кира?

НИКИТА: С Кирой сложнее. Упрямая девчонка. Но ничего, я и её уломаю. Мне нужно пару недель.

КАТЕРИНА: Что? Пару недель? Я столько не выдержу лежать.

НИКИТА: Искусство требует жертв, тётя. Придется.

КАТЕРИНА: Даю тебе два дня. 

НИКИТА: Два дня маловато. 

КАТЕРИНА: Не часом больше.

НИКИТА: Ну, ладно, согласен, тем более, не хочется долго ломать эту комедию перед Кирой.

КАТЕРИНА: Перед Кирой?

НИКИТА: Похоже, она – нормальная девчонка, и этот дом её совсем не интересует.

КАТЕРИНА: А что её интересует?

НИКИТА: Ну, мы вчера о многом говорили…

КАТЕРИНА: Никита, она что, тебе нравиться?

НИКИТА: Тётя…

КАТЕРИНА: Что, тётя? В наши планы это не входило.

НИКИТА: Да знаю я…

КАТЕРИНА: Знаешь, но ничего поделать не можешь?

НИКИТА: Ну, тётя…

КАТЕРИНА: Ты, Никита, можешь обмануть кого угодно, но только не меня. Итак, выкладывай.

НИКИТА: Что выкладывать?

КАТЕРИНА: Она отвечает тебе взаимностью?

НИКИТА: Она же думает, что я – Гоша.

КАТЕРИНА: Вот и хорошо.

НИКИТА: Что тут хорошего?

КАТЕРИНА: Видит перед собой неинтеллигентного, неумного…

НИКИТА: Не могу я быть с ней неинтеллигентным…

КАТЕРИНА: Ты что, прокололся? Она что-то заподозрила?

НИКИТА: Ничего она не заподозрила.

Появляется Кира с дорожной сумкой. Никита замечает Киру, и тут же подскакивает к Катерине.

Катя, что ты делаешь? Зачем встала? (подхватывает Катерину и укладывает на диван). Тебе лежать надо…

Катерина подыгрывает ему, ахает и охает, позволяет уложить себя на диван.

КИРА: (подходит к Катерине) Катерина Владимировна, как вы себя чувствуете?

КАТЕРИНА: (слабым голосом) Показалось, что стало лучше… Но… Я не могу там всё время одна…

НИКИТА: Ты не одна…

КАТЕРИНА: Можно мне здесь остаться? Хочу свои последние дни…

КИРА: (Катерине) Вам ведь вчера было лучше, вы сами сказали…

НИКИТА: То было вчера, а это сегодня… (Катерине) Ладно, лежи здесь… (подкладывает ей подушку).
КАТЕРИНА: Спасибо… Вы на меня не обращайте внимания…

КИРА: (Катерине) Может, вам чай сделать или бульон? (Никите) Катерине Владимировне нужна жидкая пища.

НИКИТА: Ты откуда знаешь?

КИРА: Мне мама всегда делала бульон, когда я болела.

НИКИТА: (Кире, указывая на дорожную сумку) А ты куда собралась?

КИРА: Уезжаю…

КАТЕРИНА: Куда уезжаешь, Кира?

КИРА: Домой.

КАТЕРИНА: Тебе здесь плохо было? Я тебя чем-то обидела?

КИРА: (Катерине) Ну, что вы… Ничем вы меня не обидели.

НИКИТА: А кто обидел? Может, я или Марина?

КИРА: (Никите) Мне до вас с Мариной нет никакого дела. (Катерине) Спасибо за всё, но мне надо идти.

Кира берет сумку.
НИКИТА: (Кире) Подожди… Так нельзя… Давай поговорим…

 Кира не обращает на него внимания, выходит.

НИКИТА: Вот видишь, тётя… Я же говорил, что это плохая идея.

КАТЕРИНА: Ну, тогда, чего стоишь? Иди, верни её.

Никита срывается с места и выбегает.

А ещё говорил, что она ему не нравится…

Заходит Марина. Она несет кофейник, останавливается, увидев на диване Катерину.

МАРИНА: Вы здесь?

КАТЕРИНА: Здесь. А что тебя смущает? 

МАРИНА: Да нет, ничего…

КАТЕРИНА: Я в своём доме могу находиться там, где мне хочется, не правда ли?

МАРИНА: Конечно (ставит кофейник на стол) Я пойду, разбужу Гошу, а то кофе остынет.

КАТЕРИНА: Не утруждай себя.

МАРИНА: Не поняла. 

КАТЕРИНА: Его там нет, если ты направляешься в кабинет.

МАРИНА: А где же он?  

КАТЕРИНА: За Кирой побежал.

МАРИНА: Как побежал?

КАТЕРИНА: А вот так, ножками. Ты мне скажи, что между вами произошло? Почему Кира домой собралась ни с того, ни с сего?

МАРИНА: Да? Она мне ничего не сказала… 

КАТЕРИНА: А мне сказала.

МАРИНА: Что?

КАТЕРИНА: Тебе мой брат нравится?

МАРИНА: Что вы такие вопросы задаёте?

КАТЕРИНА: Нормальные вопросы.

МАРИНА: Ну, я не знаю… Он какой-то странный… 

КАТЕРИНА: Понятно. Ну, тогда, может, Кира согласится за него выйти замуж. Она девочка хорошая. Надеюсь, ему удастся её вернуть…

МАРИНА: А при чем здесь Кира? Да он мне предложение сделал…

КАТЕРИНА: Предложение?

МАРИНА: (вызывающе) Да, предложение… Вас это не устраивает?

КАТЕРИНА: Марина, присядь (указывает на место возле себя на диване) Хочу поговорить.

Марина продолжает стоять.
Хорошо, поговорим на расстоянии. Понимаешь, я очень хорошо знаю Ники… Своего брата… Ты бы видела его глаза, когда Кира сказала, что уезжает. Мне кажется, она ему нравится. Не хочу, чтоб тебе было потом больно. Ты ведь, мне, как родная дочка. Я знакома с твоей мамой, с тех пор, как вы переехали в наш дом. Тебе тогда было пять лет. Ты, наверно, плохо помнишь…

МАРИНА: (разозлившись) Всё я отлично помню. И как вы нам свои булочки таскали, и деньги исподтишка на тумбочке оставляли. Утешали мою маму, потому что её муж бросил.

КАТЕРИНА: Марина…

МАРИНА: Что, Марина? Вы думали, что нам была нужна ваша жалость?

КАТЕРИНА: Я ведь, от всей души…

МАРИНА: А потом, знаменитостью стали, купили себе дом у моря и наслаждались жизнью. А моя мама до сих пор в конструкторском бюро над чертежами горбатится, и домой берет, по ночам сидит, чтоб заработать. А вы, сидя в этом роскошном доме, можете теперь рассуждать о том, какой благодетельницей для нас были.

КАТЕРИНА: Что?

МАРИНА: То, что слышали. Я вам – не мама, молчать не буду, и вкалывать всю жизнь как она, не собираюсь. А Гоша на мне женится, хотите вы этого или нет. 

КАТЕРИНА: Марина…

МАРИНА: Не утруждайте себя возражениями, лучше поберегите силы. Вам ведь, недолго осталось.

КАТЕРИНА: Я хотела сказать…

МАРИНА: Не нужно. Что касается Киры, она мне не соперница. Если честно, её от Гоши тошнит, сама говорила. А вы не вмешивайтесь, потому что вы мне никто. И никогда я к вам не испытывала никаких тёплых чувств. 

КАТЕРИНА: Ты сейчас сказала очень обидные слова для меня. Но я, все равно, желаю тебе добра и не хочу твоих страданий и пустых надежд. Кажется, он влюбился в Киру.

МАРИНА: Не правда… Кирка всегда была глупой и упрямой, никогда не видела своей выгоды. И вообще, она ни за что не вернётся… (выбегает).

Заходит Блэк.

КАТЕРИНА: (удивлена его появлению) О… Ты стал уже и днём приходить?

БЛЭК: Я всегда прихожу, когда тебе нужна моя поддержка.

КАТЕРИНА: Блэк, я ведь, не сумасшедшая и понимаю, что ты – плод моего воображения, но всё равно, спасибо… Прости за мою последнюю выходку. Наверно, ты прав, мне нужно немного времени, чтоб привести свои мысли в порядок. А вообще, всё пошло не так, как я себе представляла… 

БЛЭК: Это жизнь, дорогая, и она вносит свои коррективы. А мы – писатели… То есть, я хотел сказать, ты… Ты лишь – наблюдатель. 

КАТЕРИНА: Но я не могу быть лишь наблюдателем, потому что это касается меня и моего племянника…

БЛЭК: Понимаю…

КАТЕРИНА: Прости, не предлагаю выпить, Никита всё спрятал.

БЛЭК: Он заботится о тебе.

КАТЕРИНА: Да, как ни странно.

БЛЭК: А что тут странного? Когда-то ты заботилась о нём, теперь, он – о тебе. Ты же знаешь, всё возвращается.

КАТЕРИНА: Знаю. Но меня очень огорчили слова Марины. Я ведь, искренне хотела помочь…

БЛЭК: Благими намерениями вымощена дорога в ад.

КАТЕРИНА: Значит, получается никому помогать нельзя?

БЛЭК: Это философский вопрос. К тому же, что сделано, то сделано.

КАТЕРИНА: Да, ты прав, как всегда.

Заходят Никита и Кира. Блэк исчезает.

НИКИТА: А вот, и мы… Хочу сказать, Кира согласилась выйти за меня замуж. Твоё задание, сестра, выполнено.

Сцена десятая

Та же гостиная. Ночь. Слышны раскаты грома, за окном мелькает молния. Заходит Кира со свечой, осматривается.  Появляется Марина. Она тоже несет свечу. Увидев Киру, отворачивается.

КИРА: Ты тоже боишься грозы?

МАРИНА: Чего её бояться. Свет вырубился.

КИРА: Я такой грозы ещё никогда не видела. А ты не знаешь, куда подевались все?

МАРИНА: Кто все?

КИРА: Катерина Владимировна, и Гоши нигде нет.

МАРИНА: Тебе лучше знать, где твой жених.

КИРА: Марина, перестань. Я же тебе объясняла, почему…

МАРИНА: Сказки мне не рассказывай. Если бы знала, что ты такая подлая…

КИРА: Но я же это сделала не для себя… Хочешь, я откажусь? 

МАРИНА: Откажись… Впрочем, ты этого не сделаешь.

КИРА: Почему не сделаю? 

МАРИНА: Потому что, сама хочешь получить этот дом.

КИРА: Да мне этот дом не нужен. Я тебе уже сто раз говорила.

МАРИНА: А что нужно? (с сарказмом) Может, ты влюбилась в Гошу?

КИРА: Нет, не влюбилась… Но знаешь, когда он говорил со мной, я вдруг увидела… (замолкает, задумавшись).
МАРИНА: И что же ты такого интересного увидела?

КИРА: Он не такой, каким хочет казаться. Он совсем другой.

МАРИНА: Не морочь мне голову.

КИРА: Нет, правда. Я ему поверила. Сама не знаю, почему, но поверила. Он сказал, что Катерине Владимировне станет лучше, когда она узнает, что он нашел себе невесту. И ей действительно, стало лучше, ты же сама видела. Когда она окончательно выздоровеет, я уеду, ты не переживай.

МАРИНА: Если она выздоровеет, ему не нужно будет жениться. Ты что, не понимаешь?

КИРА: Ну и пусть… Лишь бы ей стало лучше.

МАРИНА: Нет, я не понимаю тебя. Или ты полная дура, или притворяешься.

КИРА: Да не притворяюсь я. Сколько раз можно повторять?

МАРИНА: Знаешь, в чём твоя проблема? Ты хочешь для всех быть хорошей. А так не бывает. И в школе еще, помню, всегда держала нейтралитет. Ни вашим, ни нашим.

КИРА: Просто, я не люблю конфликтов.

МАРИНА: Но постоянно создаёшь их вокруг себя. Мне пообещала одно, Гоше – другое. 

КИРА: Я тебе ничего не обещала.

МАРИНА: Как не обещала? А не ты ли говорила, что от Гоши тебя тошнит? Значит, ты не претендовала на дом, я так поняла.

КИРА: Почему ты ставишь знак равенства между Гошей и домом?

МАРИНА: Потому что, выйти за него замуж, это значит, получить дом.

КИРА: Ты, конечно, можешь выйти за него замуж и получить дом, но будешь ли ты счастлива?

МАРИНА: Ой, только не надо… Тебя волнует моё счастье? Посмотрите на эту благодетельницу.

КИРА: Меня не волнует, будешь ли ты счастлива, а вот, тебя это должно волновать. Как ты не понимаешь, без любви нельзя.

МАРИНА: Как-нибудь проживу и без твоих советов (направляется к выходу).
КИРА: Ты куда?

МАРИНА: Может, мне ещё перед тобой отчитываться? 

Марина выходит. Кира стоит какое-то время посреди комнаты, потом садится в кресло. Входят Никита и Катерина. Никита всё еще в образе Гоши. Они не замечают Киру, так же, как она не видит их, словно, они существуют в разных реальностях.

НИКИТА: Завтра поменяем пробки. Выбило из-за грозы. У тебя есть запасные?

КАТЕРИНА: Пробки поменять не проблема, меня волнует другое…

НИКИТА: Девочки?

КАТЕРИНА: Ну да. Куда они могли уйти среди ночи?

НИКИТА: Хорошо, что я к ним в комнаты заглянул, а то ведь, и не знали бы, что их нет.

КАТЕРИНА: И главное, вещи на месте, значит, уехать не могли.

НИКИТА: А может, они пошли к морю?

КАТЕРИНА: В такую грозу? Вряд ли, тем более, ты заметил, у них отношения в конец испортились. Послушай, Никита, а может быть, Марина выманила Киру из дома, чтоб…

НИКИТА: Тётя, не фантазируй. Что она может ей сделать?

КАТЕРИНА: Отомстить. Оказывается, я Марину плохо знала. В ней есть что-то такое… Она очень решительная и мне кажется, может пойти на крайние меры ради своей цели.

НИКИТА: Решительная… Да она просто, наглая. Ей же дали понять, что я выбрал Киру…

КАТЕРИНА: Ой, Никита, боюсь, как бы чего плохого не случилось. Может, полицию вызвать?

НИКИТА: Ты что? Какая полиция? Что мы им скажем?

КАТЕРИНА: Ну как? Девочки ведь пропали.

НИКИТА: Подожди, завтра утром объявятся.

КАТЕРИНА: Я уже жалею, что всё это затеяла, да ещё тебя втянула.

НИКИТА: Зато, теперь у тебя есть материал для книги.

КАТЕРИНА: Мне сейчас не до книги. Надо будет завтра всё им рассказать, когда придут.

НИКИТА: Ни в коем случае. 

КАТЕРИНА: Что значит, ни в коем случае? Ты видишь, к чему эта игра привела? Нет, надо её заканчивать.

НИКИТА: Тётя, ты всё испортишь.

КАТЕРИНА: Дальше уже портить некуда.

НИКИТА: А что обо мне подумает Кира?

КАТЕРИНА: Тебя волнует Кира?

НИКИТА: Да, волнует… Давай, я сперва с ней поговорю, а потом мы признаемся, что разыграли их.

КАТЕРИНА: Никита, но я не могу больше изображать смертельно больную.

НИКИТА: Сделаем вид, что ты выздоравливаешь. Можешь даже начать ходить потихоньку.

КАТЕРИНА: Ну, спасибо, что разрешил (садится в кресло).
НИКИТА: Ты что, так и будешь сидеть всю ночь?

КАТЕРИНА: А что мне ещё делать? Разве я смогу заснуть?

НИКИТА: Ладно… (садится на диван). 

КАТЕРИНА: А ты чего уселся? Иди вон, в кабинет спать.

НИКИТА: Нет уж, будем ждать их вместе.

Они сидят молча. Кира по-прежнему не видит Катерину и Никиту, они – её. Кира прислушивается, вскакивает с места и подходит к двери, прислушивается. Потом возвращается на место. То же самое по очереди проделывают Катерина и Никита. В конце концов, все засыпают. В комнату крадучись заходит Марина. В руках у неё большой кухонный нож. Она осматривает комнату и видит Никиту, но не видит Киру и Катерину. Подходит к нему ближе и садится рядом. Никита просыпается. Теперь он видит только Марину.

НИКИТА: Марина? Ты где была? А где Кира? 

МАРИНА: Ты так волнуешься за неё, даже завидно…

НИКИТА: Где Кира?

МАРИНА: Здесь была…

Никита подхватывается и стремительно направляется к лестнице на второй этаж.

Её нет в своей комнате. Можешь не суетиться.

НИКИТА: (возвращается) А где она?

МАРИНА: (играя ножом) Я бы и сама хотела это знать.

НИКИТА: (указывая на нож) Что это?

МАРИНА: Нож, как видишь.

НИКИТА: Я понимаю, что нож. Где ты его взяла?

МАРИНА: На кухне. Там, между прочим, и другие есть, побольше.

НИКИТА: Марина, ты что вытворяешь? Зачем тебе нож?

МАРИНА: А ты не понял? Мне бы только добраться до неё…

НИКИТА: Отдай (забирает у неё нож).
МАРИНА: Ты же понимаешь, это меня не остановит.

НИКИТА: Зачем ты это делаешь?

МАРИНА: Вы мне не оставили выбора.

НИКИТА: Подожди, давай разберемся.

МАРИНА: Что тут разбираться? Ты меня обманул, она предала. А знаешь, что с предателями делают?

НИКИТА: В чём я тебя обманул?

МАРИНА: Из-за неё я потеряла свою мечту.

НИКИТА: Надо полагать, твоей мечтой был этот дом?

МАРИНА: Да, представь себе, дом. По крайней мере, я этого не скрывала. А ты знаешь, каково это жить в маленькой хрущёвке, в проходной комнате? Тебе даже некуда пригласить своих друзей. И вся твоя жизнь зависит от маминой зарплаты, когда ты себе не можешь позволить ничего.  

НИКИТА: Марина, успокойся. Я тебя понимаю…

МАРИНА: Ничего ты не понимаешь. Ты думаешь, я меркантильная? Охотница за чужим богатством? Просто, такая жизнь меня достала, и я готова выйти замуж хоть за чёрта с рогами, чтоб выбраться из этой нищеты. Думаешь, ты – предел моих мечтаний? Конечно же, нет. Но если бы я вышла за тебя, не волнуйся, я была бы хорошей женой. И готовить научилась бы и всё остальное… Была бы верной, ты не думай… У меня тоже есть и гордость и честь…

НИКИТА: Марина…

МАРИНА: Что Марина? Теперь уже ничего нельзя исправить, и передо мной захлопнулась дверь в лучшую жизнь…

НИКИТА: Ну, послушай, может, всё не так безнадежно? Ты ещё встретишь хорошего человека…

МАРИНА: Гоша, не говори чепухи. Меня тут уже одна учила жизни, а теперь ты берешься?

НИКИТА: Я не учу, просто…

МАРИНА: Оставь… (уходит).

Никита берет нож и выходит на кухню. Просыпается Катерина, видит Киру.

КАТЕРИНА: (трясет её за плечо) Кира… Кира, проснись…

КИРА: Что случилось? Катерина Владимировна? Вы где были? Я весь дом обыскала?

КАТЕРИНА: Это вы где были с Мариной? Мы чуть с ума не сошли…

КИРА: Была такая гроза… Вы видели?

КАТЕРИНА: Да… Пробки перегорели… Где Марина?

КИРА: Наверно, в своей комнате.

КАТЕРИНА: Она тебе ничего не сделала?

КИРА: Нет. А что она могла мне сделать?

КАТЕРИНА: Ах, Кира, деточка, я так перед тобой виновата…

КИРА: Да что вы, Катерина Владимировна? И вообще, зачем вы встали? Вам лежать нужно (подводит её к дивану). Ложитесь.

Катерина садится на диван.

КАТЕРИНА: Да всё хорошо, ты не волнуйся…

КИРА: Нет, так не пойдет. Ложитесь… Я вас пледом прикрою…

Катерина ложиться.

КАТЕРИНА: Не знаю, простишь ли ты меня?

КИРА: Вы о чём?

КАТЕРИНА: Пока не могу всего рассказать, Ники… Гоша не разрешил… Он хочет сам поговорить.

КИРА: О чём?

КАТЕРИНА: Давай, дождёмся утра. Только знай, во всём виновата я одна. Он здесь не при чём. Это я его уговорила…

КИРА: Вы можете мне всё нормально объяснить? Я не понимаю…

КАТЕРИНА: Не сейчас. Прости. Утром.

КИРА: Ну, ладно… Спите…

КАТЕРИНА: А ты?

КИРА: Я с вами посижу, а потом пойду в свою комнату.

КАТЕРИНА: Хорошо (берёт Киру за руку).
Кира продолжает сидеть возле Катерины, та засыпает. Кира встаёт и направляется к лестнице. Входит Никита, замечает Киру.

НИКИТА: Кира?..

КИРА: Что ты на меня смотришь, как на привидение?

НИКИТА: Ты где была?

КИРА: Вы что сговорились с Катериной Владимировной? Она меня тоже спрашивала, только, это вы куда-то подевались среди ночи.

НИКИТА: Мы? Мы тут были всё время.

КИРА: Да? Странно, только я вас почему-то не видела.

НИКИТА: Я тоже тебя не видел… 

КИРА: А о чём ты хотел со мной поговорить?

НИКИТА: Я? Поговорить?

КИРА: Катерина Владимировна сказала.

НИКИТА: Катерина Владимировна?

КИРА: Гоша, что происходит? Почему Катерина Владимировна считает, что она передо мной виновата?

НИКИТА: Понимаешь, это объяснить не просто… Вернее, всё это, конечно, просто…

КИРА: Ты уже определись, просто это или нет.

НИКИТА: Даже не знаю с чего начать…

КИРА: Начни сначала.

НИКИТА: Хорошо, я всё тебе расскажу, только дай слово, что постараешься понять и не обидишься.

КИРА: Обещаю, что постараюсь понять.

НИКИТА: И не рассердишься.

КИРА: Это будет зависеть от того, что я услышу.

НИКИТА: Нет, ты обещай, пожалуйста.

КИРА: Ладно, обещаю.

НИКИТА: Мы с тётей не хотели, что бы так получилось, но всё запуталось…

КИРА: С какой тётей?

НИКИТА: (снимает парик) Катерина Владимировна моя тётя. А я – Никита.

КИРА: Что? Это розыгрыш?

НИКИТА: В какой-то степени…

КИРА: В какой-то степени? Разве такими вещами можно шутить? А болезнь Катерины Владимировны?

НИКИТА: Никакой болезни не было.

КИРА: И никакой аварии – тоже? Как же вы могли такое придумать? Зачем?

НИКИТА: Понимаешь, тётя пишет книгу, и ей нужно было проверить, как поведут себя люди в этой ситуации. 

КИРА: Ну что, проверили?

НИКИТА: Проверили… Кира, пожалуйста…

Просыпается Катерина, поднимается с дивана, подходит к Кире.

КАТЕРИНА: Кира, послушай… Никита ни в чём не виноват.

КИРА: (Катерине) Не прикасайтесь ко мне…  Вы мне оба… неприятны… (убегает наверх).
НИКИТА: Я так и знал… Я знал, что в итоге так и будет.

Никита садится на диван, закрыв лицо руками. Катерина присаживается рядом. Какое-то время они молчат.

КАТЕРИНА: Знаешь, Никита, когда я училась в институте, у нас был один парень, на три курса старше меня. Его звали Блэк.

НИКИТА: (отрешённо) Блэк? Странное имя.

КАТЕРИНА: Да нет, на самом деле, это – не имя. Его так называли потому, что его фамилия Блэкназаров… Марат… Мы были очень разные.  Я - светленькая, а у него были черные волосы и смуглая кожа. Но мы всегда были вместе. Блэк сочинял мрачные рассказы, хотя, очень талантливо. А мои были жизнеутверждающие. Я эту манеру потом перенесла и на книги. Но Блэк всегда говорил, что в жизни так не бывает, как в моих рассказах.

НИКИТА: (пытается быть ироничным) Так, это ты с ним пила французское вино?

КАТЕРИНА: (пытается пошутить) Но ведь, гостя нужно угощать. А если серьёзно, я никогда о нём не забывала. Знаешь, часто разговариваю с ним мысленно, особенно, когда обдумываю новую книгу. Мне это очень помогает.

НИКИТА: Тётя, зачем ты мне всё это рассказываешь?

КАТЕРИНА: Не знаю, так, вспомнилось… (подхватывается с дивана). Погоди, я тебе сейчас кое-что покажу.

Катерина быстро уходит и тут же возвращается, неся старый проигрыватель. Никита продолжает сидеть, уставившись в одну точку.
КАТЕРИНА: Вот, смотри (указывает на проигрыватель) Это Блэк мне подарил в день нашего прощания. А я, как дура, до сих пор его храню.

НИКИТА: Никогда не видел его у тебя. Он настоящий?

КАТЕРИНА: Конечно, настоящий и к тому же, он работает. А не видел, потому что он у меня салфеткой прикрыт. Ты же только замечаешь французские вина.

НИКИТА: Ты его до сих пор любишь?

КАТЕРИНА: Не знаю, столько лет прошло…

НИКИТА: Жалеешь?

КАТЕРИНА: Если о чём-то и жалею, так это о том, что не поехала за ним. Правда, тогда я бы вряд ли написала все свои книги.

НИКИТА: Нет, тётя, хорошо, что ты их написала…

Заходит Марина. У неё отсутствующий вид. В руке она держит нож.

НИКИТА: Марина…

КАТЕРИНА: (Марине) Что случилось? Ты сама не своя.

МАРИНА: Всё закончилось…

НИКИТА: Что закончилось?

МАРИНА: У меня больше нет соперницы… (показывает нож). Я… (поворачивается к Никите) Гоша, ты на мне женишься? (Замечает в нём перемены) Ты не Гоша… Кто ты?

КАТЕРИНА: Марина, это Никита. Помнишь его? Мой племянник.

НИКИТА: Подожди, тётя. (Марине) Что значит, нет больше соперницы? Ты что сделала?

МАРИНА: Никита… Как же я тебя сразу не узнала? Этот парик… Да… Ты – хороший актер. Но зачем?

КАТЕРИНА: (Марине) Понимаешь, мы хотели пошутить, но…

МАРИНА: (Катерине) Так вы нас разыграли?

НИКИТА: (Марине) Что ты сделала с Кирой?

МАРИНА: С Кирой? То, что делают с предателями, но теперь в этом нет никакого смысла.

НИКИТА: (Марине) Что? Ты в своём уме?

Никита подхватывается с места и быстро поднимается по ступенькам. Катерина бежит за ним. Марина подходит к проигрывателю. Со второго этажа слышен сдавленный крик Катерины. Марина включает проигрыватель. Громко звучит бравурная музыка.

Сцена одиннадцатая

Кабинет. Катерина сидит за столом, положив голову на руки, спит. Входит Никита, он в образе Гоши. Какое-то время стоит в нерешительности, потом подходит к Катерине и осторожно пытается её разбудить.

НИКИТА: Тётя… Тётя, проснись…

КАТЕРИНА: (просыпаясь) Никита? Я кажется, заснула…

НИКИТА: Да, тётя, прямо за столом.

КАТЕРИНА: Мне вчера хорошо работалось… Наконец-то, я знаю о чём писать… (смотрит на Никиту) А почему ты напялил на себя это?

НИКИТА: Потому что сегодня приезжают девочки. Ты что, не помнишь? Не хочу, чтоб они застали меня врасплох.

КАТЕРИНА: Ах, да, девочки… Я совсем забыла… Послушай, всё отменяется…

НИКИТА: Почему?

КАТЕРИНА: Потому что мне приснился кошмарный сон… Мы не можем… Не должны… 

НИКИТА: Тётя, это же был твой план.

КАТЕРИНА: Знаю, но так получается… Сними этот ужасный парик и пойди умойся.

НИКИТА: Не понял. Так, мы что, не будем проворачивать нашу операцию? Ты же сама хотела.

КАТЕРИНА: Хотела. Теперь не хочу.

НИКИТА: Почему?

КАТЕРИНА: Что ты заладил, как попугай: почему, да почему? Я же тебе объяснила, мне ужасный сон приснился.

НИКИТА: Ну, при чем здесь сон?

КАТЕРИНА: Если бы ты знал, что мне приснилось… 

НИКИТА: Тётя, это всего лишь сон. Не надо придавать…

КАТЕРИНА: Ты не понимаешь, это не просто сон…

НИКИТА: А что?

КАТЕРИНА: Это вещий сон.

НИКИТА: Не знал, что ты такая мнительная.

КАТЕРИНА: Это не шуточки… Всё может очень плохо закончится…

НИКИТА: Да что ты так разволновалась?

КАТЕРИНА: Потому и разволновалась…

НИКИТА: А я уже в образ вошёл.

КАТЕРИНА: Как вошёл, так и выйдешь. Никита, давай…

НИКИТА: Но тётя, это классная идея, на самом деле. Я сначала не вник, но сейчас мне даже нравится. Я похож на бывалого моряка? (Прохаживается перед Катериной).
КАТЕРИНА: Похож… Но как ты не понимаешь, нельзя этого делать.

НИКИТА: Мы же не собираемся их убивать или грабить… Между прочим, это твои слова.

КАТЕРИНА: Да, я помню, но послушай, может произойти то, чего мы и не ожидаем.

НИКИТА: Что, например?

КАТЕРИНА: Мне приснилось, что Марина убила свою подругу.

НИКИТА: Всего лишь?

КАТЕРИНА: Что значит, всего лишь?

НИКИТА: Но она же убила её в твоём сне.

КАТЕРИНА: Конечно, во сне. А ты хотел, чтоб наяву?

НИКИТА: Тётя, ну ты даёшь. Какой-то сон полностью лишил тебя духа авантюризма? Не ты ли говорила, что нужно быть немного авантюристом, в хорошем смысле слова?

КАТЕРИНА: Ты теперь будешь меня упрекать?

НИКИТА: Я не собираюсь тебя упрекать. Я просто напоминаю тебе твои же слова. Нужно быть последовательным. Это, между прочим, тоже ты мне говорила. 

КАТЕРИНА: Ну, Никита, послушай, я не хочу… 

НИКИТА: Понятно… Ты просто не хочешь. Так бы сразу и сказала.

КАТЕРИНА: Дело не в том, хочу я или нет, просто нельзя. Я это чувствую, вот и всё.

НИКИТА: Не понимаю, какая муха тебя укусила с утра? 

Слышен звонок у входной двери.
КАТЕРИНА: (в панике) Они уже приехали… Быстро снимай всё это. 

НИКИТА: Ты точно передумала?

КАТЕРИНА: Да, точно… 

Никита снимает парик.
Иди, открой дверь…

НИКИТА: (указывает на свою одежду) А это?

КАТЕРИНА: Нет, в этом нельзя… Я сама открою, а ты иди, переоденься и умойся.

НИКИТА: Ладно…
Никита и Катерина направляются к выходу, но в комнату заходит Блэк.

БЛЭК: Извините, я звонил, но никто не открыл, а дверь оказалась не заперта…

КАТЕРИНА: (во все глаза смотрит на гостя) Никита, ты снова дверь не закрыл?

БЛЭК: (Катерине) Ну, здравствуй…

КАТЕРИНА: (растерянно) Доброе утро…

БЛЭК: Не узнала?

КАТЕРИНА: По правде говоря… Блэк?

БЛЭК: Он самый. Понимаю, меня узнать не просто, постарел…

КАТЕРИНА: Нет… Я тебя именно таким и представляла… Не могу поверить… Неужели это ты?

БЛЭК: Как видишь. А ты выглядишь прекрасно, Кэт.

КАТЕРИНА: (смутившись) Да что ты? Я вчера допоздна работала, даже не успела привести себя в порядок. О, кстати, это - Никита, мой племянник. 

БЛЭК: (пожимает руку Никите) Марат… Давний друг твоей тёти.

НИКИТА: Да, она мне рассказывала о вас.

БЛЭК: Надеюсь, только хорошее?

НИКИТА: А это вы у неё спросите.

КАТЕРИНА: Никита, скоро девочки приедут. Ты их встретишь?

НИКИТА: Конечно, тётя (выходит).
КАТЕРИНА: Как ты меня нашёл?

БЛЭК: Такую знаменитость? Это было несложно.

Катерина в замешательстве. Не знает, что сказать.

Ты мне не рада?

КАТЕРИНА: Дело не в этом. Просто, столько лет прошло…

БЛЭК: Да, немало…

КАТЕРИНА: Присаживайся. Может, кофе?

БЛЭК: Не хочу.

Катерина присаживается, Блэк продолжает стоять, осматривается.

Значит, вот он, твой кабинет, где появились все знаменитые романы… 

КАТЕРИНА: Ну, не все…

БЛЭК: А это что? (указывает на проигрыватель) Неужели тот самый?

КАТЕРИНА: Да. 

БЛЭК: Ты его до сих пор хранишь?

КАТЕРИНА: Так получилось.

БЛЭК: Он работает?

КАТЕРИНА: Работает.

БЛЭК: Удивительно… Слышал, вы гостей ждёте?

КАТЕИНА: Да, сегодня приезжает дочка моей давней подруги…

БЛЭК: Может, я не вовремя?

КАТЕРИНА: (наконец-то берёт себя в руки, иронично) Ну что ты… У нас дом большой, всем места хватит.

БЛЭК: Ты серьёзно?

КАТЕРИНА: Я что-то не то сказала?

БЛЭК: Чувствую иронию в твоём голосе. Я ведь, не должен был так поступить, да? Но поверь, я не хотел портить тебе жизнь.

КАТЕРИНА: Кто сказал, что ты мне её испортил?

БЛЭК: Ну, если так…

КАТЕРИНА: А как ещё? Ты думал, я кинусь тебе на шею через столько лет?

БЛЭК: Нет, конечно… Извини, мне, наверное, не стоило приезжать.

КАТЕРИНА: Ты разочарован?

БЛЭК: Я тебя понимаю… 

КАТЕРИНА: Ничего ты не понимаешь? Думаешь, мне было легко? Думаешь, я все свои книги написала потому что… (умолкает, пытаясь справиться с волнением).
БЛЭК: Почему?

КАТЕРИНА: Не смей меня ни о чём спрашивать. У тебя на это нет морального права.

БЛЭК: Узнаю, свою маленькую подружку.

КАТЕРИНА: Я тебе – не маленькая подружка.

БЛЭК: Ну, хорошо, хорошо… Я в том смысле, что ты ничуть не изменилась.

КАТЕРИНА: (растеряно) Правда?

БЛЭК: Правда. И моё отношение к тебе не изменилось.

КАТЕРИНА: Несмотря на долгое отсутствие?

БЛЭК: Несмотря на вынужденное отсутствие.

КАТЕРИНА: Но ведь, ты был женат.

БЛЭК: Кто тебе сказал?

КАТЕРИНА: А разве это неправда? И дочери у тебя нет?

БЛЭК: Увы, я одинок, как перст.

КАТЕРИНА: (ещё более растеряно)  А как же твои статьи? Я читала в интернете.

БЛЭК: Статьи есть. Я работаю на некоторые издательства.

КАТЕРИНА: Тогда, ответь мне на последний вопрос: почему ты тогда уехал?

БЛЭК: А ты не поняла?

КАТЕРИНА: Я хочу услышать от тебя. Только, правду.

БЛЭК: Хорошо. Я уехал, потому что тогда жизнь мне казалась интересным приключением, я не знал, чего хочу и не хотел связывать себя ни с кем.

КАТЕРИНА: Даже со мной?

БЛЭК: Извини, Кэт, даже с тобой, но это было тогда.

КАТЕРИНА: А теперь?

Блэк подходит к проигрывателю и ставит пластинку. Звучит Фрэнк Синатра. 

БЛЭК: А теперь… Мне очень многое надо сказать тебе, но сперва, я хочу закончить наш танец…
Блэк  подаёт руку Катерине. Они начинают двигаться в такт музыке.

БЛЭК: Ты сказала, что допоздна работала, значит, мы скоро увидим новый роман?

КАТЕРИНА: Возможно.

БЛЭК: И о чём ты пишешь, если не секрет?

КАТЕРИНА: Да был у меня один сюжет, но сейчас думаю, нужно написать об ушедшей любви, которая вернулась (смотрит Блэку в глаза). Ведь, она вернулась?

БЛЭК: Вернулась…

Они продолжают кружиться в танце.
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